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Οϋτω, άπαύστως άσγ ολούμενος εις ποικίλα 

αντικείμενα, ό μαρκήσιος διήλθε τόν [í¡ov άνέ 
φελον μέχρι τούέτους 18711. Νέος έ'τι καί ύγιής, 
¿yων πλησίον τήν μητέρα του, περικυκλούμενος 
ύπό φίλων, περιζήτητος εις τήν έκλεκτοτέραν 
κοινωνίαν, εύρίσκων τέρψιν διηνεκή εις τά  γράμ 
ματα, ούδένα ειχε λόγον όπως βλέπη τήν ζωήν 
υπό χρώματα σκοτεινά Δέν άπήλαυσεν άληθίυς 
τήν ευτυχίαν του νά γείν-η σύζυγος ή πατήρ, 
ά λ λ ’ άπέφυγεν έζ άλλου καί τάς βλέψεις τάς 
συνοδευούσας ενίοτε τάς τοιαύτκ: χαράς,

"Οτε έπήλθεν ό πόλεμος τού 1871) καί ή πο
λιορκία των I Ιαρισίων,έξετέλεσε τό καθήκον του, 
άπλώς, μετριοφρονώ;, καθώς πάντοτε.

'Επί αυτοκρατορίας ειχεν όνομασθή λοχαγός 
τού \ου λόχου τού 21 τάγματος τής 'Εθνοφυ
λακής. Οί τοιούτοι διορισμοί ¿θεωρούντο τότε 
ιί>ς βάρος οχληρόν, πάντες δέ προσεπάθουν νά 
τους άποφεύγωσιν.Άλλ’ ώς εΐπομεν ήδη ό Σαίντ- 
Ίλαίρ ήτο έκ των ουδέποτε άρνουμένων την 
έκτέλεσιν οίουδήποτε καθήκοντος. 11 Εθνοφυ
λακή έκλήθη εις ενεργόν υπηρεσίαν μετά την 
καβαίρεσιν τής αυτοκρατορίας. Κατά τον έπι 
βληΟέντα τότε νέον οργανισμόν οί αξιωματικοί 
έςελέγοντο ύπό των έβνοφυλακων, ύ δε 4°ί λό
γος τού 21°υ τάγματος ώνόμασε καί πάλιν τόν 
άργαίόν του λο/αγον. Κατά τόν Δεκέμβριον : 
σχηματίσθη έκ τού όλου τάγματος λόχος πορείας, 
(bataillou de marche), ώς αρχηγός δέ αυτού έ;ε- 
ΑέχΟη παμψηφεί ό λοχαγός τού 4ου λόχου. Εις 
τήν έξασκησιν των νέων τούτων καθηκόντων ά- 
νεφανη οΰτος όποιο; πάντοτε, έφελκύων την ύ- 
πόληψιν καί τήν αγάπην όσων ήρχοντο ε'ις σχέ- 
σιν μετ’ αύτού. Ψύλαξ άγρυπνος τής πειθαρχίας, 
ακριβέστατος εις όλας τας λεπτομέρειας τής υ
πηρεσίας, πλήρης άγαθότητος και προσήνειας, 
ε’ντός ολίγου απέκτησε την φιλίαν όλων των 
στρατιωτών του. Μεταξύ αύτών ύπήρχον πολ
λοί άποροι χάρις εις τόν αρχηγόν τοιν. καθ' (ί
λην τήν διάρκειαν τής πολιορκίας, αί στερήσεις 
των έμετριασθησαν ούσιωόώς' εϋρισκε πάντοτε 
τόν τρόπον τού νά εχη χρήματα προς άνακού- 
φισιν των μή έχόντων. Είς τό τχγμα του συγ- 
κατελέγοντο καί λόγιοι ονομαστοί ουκ ολίγοι, 
ώς οί ακαδημαϊκοί Duruy καί Gastón Boissier 
και ό ποιητής Coppée. Οΰτος εκλεχθείς ύπο των 
συστρατιωτών του ώς ύπολοχαγός έν πρώτοις, 
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καί κατόπιν ιός λοχίας, ήρνήθη καί τούς δύο βα
θμούς Θελήσας νά μένη απλούς στρατιώτης.

Ό  λόχος οΰτος δέν συνέπεσε νά παρευρεθή είς 
ούδεμίαν τών τότε συμπλοκών περί τήν πόλιν 
των Ιίαρισίων. Έφρούρει συνήθως παρά τήν πύ
λην τής 'Ιταλίας, οί δ’ έθνοφύλακες διήργοντο 
εντός των χαρακωμάτων τάς παγετώδεις νύκτας 
τού δριμυτατου εκείνου γειμώνος. Μίαν νύκτα 
εστρατοπέδευσαν έντός τού νεόκτιστου τότε θέα
τρου τών Γοβελίνων καί έκοιμ.ήθησαν είς τά ε
δώλια τής πλατείας καί τά θεωρεία, έχοντες τό 
όπλον άναμέσον τών κνημών. Ενίοτε ό λοχαγός 
καί οί φίλοι του συνήρχοντο δια νά γευωνται 
είς τό δωματιον μιας θυρωρού εκεί πλησίον, ή 
όποια ¿μαγείρευε δι’ αύτού; Ó,τι φαγώσιμον ήδύ- 
νατο κατ' έκείνην τήν έποχήν νά προμηθευθή τις. 
Είς εν τών τοιουτων συσσιτίων άνΙγνωσεν ό Cop- 
pée είς έπήκοον τών συνδαιτυμόνων τό γνωστόν 
ποίημα του Lettre <1 un luubile Breton. Οί έκ 
Βρεττανίας έθελονταί ειχον κατ’ έκείνας τάς η
μέρας ε“λ6ει είς την πρωτεύουσαν καί κατέλυσαν 
περι τό ΙΙανθεον, τήν συνοικίαν δηλαδή τού 4 
ταγματος. Ό λοχαγός έ'λαβε τό ποίημ.α έκ τών 
χεερών τού Uoppée καί τό έφερεν είς τά γραφεία 
τής ’Εφημερίδος των Συζητήσεων,όπου καί έδη- 
μοσιεύθη τότε τό πρώτον.

’Εν τω μέσω τών περισπασμών τής όδυνηρας 
έκείνης περιόδου, αί άνησυχίαι τού μαρκησίου 
έμοιραζοντο μεταξο τής πατριδος καί τής μητρός 
του. Λύτη εϋρέθη εκτεθειμένη είς κίνδυνον αληθή 
οτε ήρχισεν ό βομβαρδισμός τών I Ιαρισιων.Γ1) Οί 
πολιορκηταί έσκόπευον κατά προτίμησιν, μεταξύ 
άλλων σημείων, καί τόν Θόλον τού Ιΐανθεου, 
πολλαί δέ περί αύτό οίκιαι έβλαβησαν, άλλ’ ή 
μαρκησία δέν άπεφαοιζε νά παραίτηση τήν κα
τοικίαν της. μέχρις οΰ έν όβουζιον είσέδυσε μ-έχρι 
τού δωματίου της, εύτυχώς άνευ άλλης βλάβης.

(') Ό γνωστός παρ’ ήμΓν γάλλος λόγιος Κος Cîidel 
ένΘυμεΓται ότι τήν Γ) Ιανουάριου 1871, καθ’ ήν ημέ
ραν ήρ/ισεν ό βομβαρδισμός, είχον συγκληβή ε’ι; συνε- 
δοίασιν τά υ.έλη τού συλλόγου τών ελληνικών γραμμά
των Λί σοαΓραι έπιπτον είς τάς οδούς τής συνοικίας, 
άλλα τά πΛεΓστα τών συγάληθεντων μελών παρευρε- 
θησαν είς τήν συνεδρίασιν, τινά αύτώ ■ έν στολή έΟνο- 
φύλακος. μεταξύ δέ τούτων καί ο μάρκήσιος Σαίντ 
Ίλαίρ. Ούτος έξέφερε τήν σκέψιν ότι μεταξύ τών ρ·- 
πτόντων τάς συαίρας εκείνα; εχθρών ύπήρχον ισω; 
άνδρε: οίλοι επίσης τών γραμμάτων, καί ενθυμούμενοι 
μετά λύπης παρομοία: είς τήν πατρίδα των έπιστημο 
νικάς συνεδριάσεις.
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Οπουδήποτε, τούτο τήν έπεισε νά μεταβή είς 

φιλικήν οικίαν είς τό κέντρον τής πόλεωε, όπου 
υιεμεινε μέχρι τέλους τής πολιορκίας.

Ιδού επιστολή τού Σ α ίντ-Ίλα ίρ  έκθέτουσα 
τα μετά τον πόλεμον έπελθόντα θλιβερά συμ
βάντα. Τήν έγραψεν έκ Φλωρεντίας, τήν 18 
Μαρτίου 1871, πρός φίλον παιδικόν έκτω ν 
μάλλον αγαπητό)ν του, τόν Κον Bezard.

» Βλέπεις, ελεγεν, έκ τής ημερομηνίας τής 
» επιστολής μου, οτι εχομεν τάς “Αλπεις άνα- 
» μέσον ημών καί τής πρός στιγμήν Οριαυ.βευ- 
» ουσης ανταρσίας. ΙΙρό πολλού έπε θύμουν ν'
» άποσπάσω τήν μητέρα μου άπό τους Βάρι
ο σιους, διά ν άναπαυθή έκ τών κόπων καί 
» τών ουγκινήσεων τής μακράς πολιορκίας. Ό- 
ο λιγας ήμερα; μετά τήν συνομολόγησιν τ/ς 
» ειρήνης μετέβην είς Φλανδρίαν, όπόθεν έπέ- 
» στρεψα προ δεκα ήμερων, νομίζων ότι θά εόρω 
>* την πρωτεύουσαν επίσης ήσυχον, κατ' έπιφα- 
»νειαν τουλάχιστον, όσον οτε άνεχώρη^α. 
ο Αντί τούτου ευρίσκω διαταγήν πορείας είς 
» την όποιαν ύπήκουσα αυθωρεί, μολονότι είχα 
» όωσει την παραίτησίν μου. Καθ’ ολην την 
» ημέραν εκείνην έπροσπαθήσαμεν νά καταβα- 
ο λωμεν τήν στασιν, άλλά δυστυχώ; τό υ.όνον 
»καλόν ;άγμα τής εθνοφυλακή; ήτο τό ίδικόν 
» μας. Ιόντος ολίγου περιεκυκλώθημεν ύπό τών 
» άλλων, τά όποια ύπήκουον είς τάς διχταγάς 
» τής Επαναστατικής επιτροπής καί έξουδετε- 
» ρώθημεν οότω εντελώς. Τήν επαύριον είδο- 
» ποιήθημεν οτι τό τάγμα μου διελύθη, εγώ δέ 
ο επκυθην · ήρνήθην ν- αναγνωρίσω τήν παεά- 
» νομον εκείνην άρχήν καί τά ; διαταγάς της,
» άλλά μή Οέλων έπ' ούδενί λόγω νά δώσω τό 
» σύνθημα εμφυλίου πολέμου, έσυστησα. στενώ:
11 εί: τους στραττώτας μου άκραν περίσκεψιν καί 
» άποχήν εντελή παση; εχθρικής έκδηλώσεως,
» μεχρις ού ένισχυθώμεν. Έν συντόμω, έτρεςα 
» άνω καί κατω έπι δυο ημέρας άναζητών εί;
» ματην^ οί'αν δήποτε άρχήν, δυναμίνην νά 
» όωση διαταγάς καί νά τεθή έπι κεφαλής τών 
» ανθρώπων τής ταξεως. έκατοντακις πολυπλη- 
» ύε-ΐτέραν άλλά χιλιακι; άτολμοτέραν τών 
» άλλων. Έπιστρέψας είς τήν οικίαν μου τήν 
” 0£yT6P*v ή,^Ρ«ν, έμαθα ότι είχον έλθει δις 
>· προς άναζήτησίν μου διά νά μέ συλλάβωσι.
» Τότε. τό ομολογώ, μή έχων τήν έλαχίστην 
» κλίσιν πρός την φυλακήν καιτοι άθώος," άλλ ’
» ούτε μεγαλην όρεξιν νά τουφεκισθώ. έστω καί 
» υπο τών επαναστατών τή συνοικίας Belle- 
» ville, ήθέλησα τουλάχιστον ν’ άπαλλαξω τήν 
» μητέρα μου τού τρόμου τού νά μέ Ιδη φ»λα- 
» κι,ομενον αζ.ί τήν έπεισα ν' άναχωρήσωμεν,
’> άφού όμως ετρεςα καί παλιν πρός άνεύρεσιν 
» του ναυάρχου Saisset. όστις δέν εύρισκετο είς 
» κανεν μέρος. Άνεχωρήσαμεν λοιπόν τήν τε-

» ταρτην, σήμερον όκτ . δέ Ιταλίαν, νωρίς νά 
» ειμεθα βέβαιοι ότι θα δυνηθω νά φύγω, διότι 
» τήν νύκτα είχον καί παλιν πζροΰσ,ασθή εί; 
» την^ οικίαν μου άνθρωποι έχοντες ένταλμα 
» συλλήψεω:. Ευτυχώς δέν έκρατήθην είς τόν 
» σταθμόν τού σιδηροδρόμου, καί μετά ταξεί- 
» όιον κοπιαστικόν καί θλιβερώτατον, διά μέσου 
-> των Βρώσσων καί τών είς παραλυσίαν στρα- 
» τευμάτων μας, ιδού ήμεϊς είς Φλωρεντίαν, 
» οπου ή μήτηρ μου επιθυμεί νά μείνη όλίγας 
« ημέρας, διά νά ήσυχάση μετά τοιούτους πε- 
» ρισπασμούς. »

Ά λ λ ' ή μακράν τής πατρίδο, διαμονή, ένώ 
υ εμφύλιος πόλεμος παρετείνετο, κατέθλιβε τήν 
γενναίαν τού μαρκησίου ψυχήν. Τήν 5ην Μαιου 
εγραφε προς τόν ζύτόν φίλον : « Λυπούμαι
πολύ, — περισσότερον ή όσον δύναμαι νά ε'κ- 
» φρασω,—οτι εύρίσκομαι μακράν τής Γαλλίας,
»  τής όποιας ή μεγάλη σκιά επιρρίπτει ψύχος 
»νεκρικόν επι τής ώραίας χώρας όπου εΰρισκό- 
» μέθα χωρίς νά τήν χαιρώμεθα. Ά ν  δέν ειχα 
» τςν μητέρα μου, τήν όποιαν ήθέλησα ν' άπο- 
» σπάσω έκ τή̂ ς κολάσεω; ταύτν,ς τών Βαρισίων 
« καί νά τήν ϊδω άναπαυομένην μετά τοσαύτας 
a θλιβερά; εντυπώσεις, ήθελα ύπζγει είς Βερ- 
» σαλίας νά τεθώ ύπό τάς διαταγάς τού Tüiers.
» Διότι τό χρέος τών έντιμων ανθρώπων είναι νά 
>. συγκεντρωθώσιν, όχι να δραπετεύωτιν Ι,.Έγώ 
» δέ, ύπερηφανευόμενος πάντοτε, διότι ή οίκο
ι. γενεια μου δεν μετηνάστευσε κατά τό 1797,
» θεωρώ άνανδρον τό ν' άπουσιαζω έκ τής πα- 
» τριδος εις τοιαύτας περιστάσεις. Καί όμως τί 
-- ποιητεον ; Μέ τήν μητέρα μου ήλικιωμένην,
» πασχουσαν καί φοβούμενος νά τήν έκθέσω είς 
» τον κίνδυνον τού νά μή έχη πλέον... Ή , ειχε 
·> δίκαιον όΜοντέσκιο; λ ίγω ν ό'τι έν καιρφ έπή- 
» ναστασεως τό δυσκολον είναι όχι τό νά έκτε- 
» λέση τις τό καθήκον του, άλλά τό νά γνωρίζη 
» πού έγκειται τό καθήκον ! »

Δέν διαφαινεται ολόκληρος ό άνθρωπος είς τάς 
πλήρεις συγκινήσεως γραμμάς ταύτας; Καθόσον 
αι ειδήσεις έκ Βαρισιων ήρχοντο θλιβερώτεραι 
κατα τοσούτον ηύξανεν ή αδημονία του' «Δυσ- 
» τύχης Γαλλία ! έγραφε τήν 23 Μαίου 18711.
» αίσχυνομαι οτι ζώ, καί μαλιστα οτι ζώ έξω 
» του κινδύνου, εί; τά  ξένα, ένώ τοιαύτα αίσ/η 
» διαπράττονται είς τήν πατρίδα μου, καί λϋ- 
» πούμ,αι συχνακις οτι δέν μ' έτουφέκισαν οί 
» άθλιοι εκείνοι ! »
. τής μητρός του ό θζνατος άπέσπασεν
εκ τού βάθους τής καρδίας του παρομοίαν κραυ 
γην οδύνης. « 11 ζωή, έγραφε μετά δώδεκα έτη 
εκ της πολεω; Hazebrouck, όπου είχε αεταφέρει 
τόν νεκρόν της, « ή  ζωή μου φαίνεται'κενή'καί 
άσκοπος αφότου δεν δύναμαι πλέον νά τήν α
φιερώσω εί; τήν αγαπητήν μου μητέρα. Μή-
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νες παρήλθον καί δέν ήδύνατο είσετι να συν- 
ειθίση ζων άνευ εκείνης. « 'Αφότου έχασα την 
„ μητέρα μου, ή όποια ήτο τό έρμα τό ιμποδι- 
» ζον τό άτυχες σκάφος μου άπό τού νά κυ- 
Β λίετα ι άκυβέρνητον, είς μάτην αγωνίζομαι 
» ματαιοπονών άνευ σκοπού καί άνευ ώφελειας!»

71 .
'Ολίγον κατ' ολίγον έπανέλαβε τάς ες,εις του, 

τάς έργασίας του, ¿τακτοποίησε την μονήρη 
έφεξής υπαρξίν του περιορίζων έπι μάλλον^ και 
μάλλον τάς σχέσεις του είς στενόν κύκλον φίλων. 
Τακτικαί κατ' έτος έπισκέψεις είς̂  Hassebruuck, 
διαμονή τινων εβδομάδων είς τά. όρη τής Ελ
βετίας ή εί; λουτρά τής 1 αλλίας κατά τάς συ
στάσεις τού ιατρού του, σπανιαι εκδρομαι εις 
Ιταλίαν ή τάς Κατω Χώρας, ίδου α ικατάπρο- 
τίμησιν διασκεδάσεις του. Το πύ.είστον του έτους 
διήρχετο είς Βκρισίους, κατά δε τό εαρ και τ : 
φθινόπωρον μετέβαινε συνήθως είς τήν επαυλίν 
του τού Σαίντ· Ίλαίρ.

Τήν ιδιοκτησίαν ταύτην άνεκτησε κατά .ο 
1879. 'Ολίγους μήνας πρότερον, είς σύνοδον των 
επιστημόνων τής Γαλλίας συνελθόντων είς 11α- 
ρισίους, λόγιος επαρχιώτης έκ τής Saiatonge, ό 
Κος |,ouis Audiai. άκούσα; το όνομα του μαρ
κησίου τόν έπλησίασε μετά τήν συνεδρίασιν και 
τον ήρώτησεν εάν άνήκεν είς την έκ τής επαρ -
γ ια ; του καταγομένην οικογένειαν, τήν φερουσαν
τό αύτό όνομα. Ό  μαρκήσιος άπεκρίθη κατα- 
φατικως, έζήτησε δέ πληροφορίας περί της χώ
ρας καί περί τής ιδιοκτησίας, έκ τής όποιας προ 
αίώνος σχεδόν άπεχωρίσθη ή οικογένεια ^του. 
Κατόπιν τής τυχαίας ταύτης γνωριμία: ¿ί,ελε- 
γθη ώς μέλος τής τοπικής ιστορικής έταιριας. 
τής όποιας προεδρεύει ό Ko; Audiat. Τότε δε 
συγγρόνως άνεκάλυψε, χάρις είς τόν λόγιαν τού
τον,'ότι ειγεν είσετι έκεί συγγενείς ές αρχαίων 
έπιγαυιών. 'Τπεικων προθύμως εις τάς παρακι
νήσει; τού Κου Audiat, έπεσκέφθη κατά το επό
μενον εντος τήν επαρχίαν Saintonge καί τήν ίδιο 
κτησίαν τών προγόνων του. Κατά συμπτωσιν, 
ό κάτοχό; της ήτο εύδ'ια.θετος νά τήν έκποιήση. 
Β γραία μαρκησία, μαθούσα τούτο, συνέλαοε 
τήν επιθυμίαν τού νά τήν άγοράσγ, _ό υιός της, 
ούτος δέ έσπευσε νά συμμορφωθή προ; της^μη- 
τρός του τάς επιθυμίας αί όποΐαι πάντοτε ησαν 
η έγίνοντο καί επιθυμία·, του. Αί διαπραγμα
τεύσεις διεξήχθησαν ταχέως. Ιΐωλήσας μέρος τών 
έν Φλανδρία κτημάτων του ήγόρασε δια του τι
μήματος των τήν ιδιοκτησίαν τού Σαίντ- Ιλαίρ, 
τό δέ επόμενον θέρος συνώδευσεν εκεί τήν μη
τέρα του. Ιδού, μού εγραφε ( τήν \ Ιουλίου 
1880) προσκαλών με, «ιδού ημείς δια πρωτην 
»φοράν είς τό κτήμα, τό όποιον έοε/.θον τη ; ο·-- 
»κογενείας κατά τήν έπανάστασιν του 17 Jo 
»ειχα τήν ευτυχίαν νά επαναφέρω εις την οικο-

»γένειαν πέρυσι. Μεθ ολα όσα είχα είπεΐ είς την 
»μητέρα μου, αί πρώται της έντυπώσεις δέν η- 
»σαν ευάρεστοι. Είχεν άκούσει τόσα περί του 
»κτήματος τούτου ώστε δεν ήθελε νά πεισθή 
»'ότι,' έν πρώτοι:, τό άρχαίον οικογενειακόν μέ- 
»γαρον κατεδαφίσθη επί τής έπαναστασεως καί, 
»δεύτερον, έπι τών ερειπίων άνηγέρθη σειρά τα - 
»πεινών οικοδομών, οόδέν έχουσων το άργοντι-
»χόν Ά λ λ ' έάν δέν υπάρχει μέγαρον, οί κή-
,,ποι όμως εινε ωραίοι καί οί περίπατοι περί
»αυτούς τερπνοί. »

Βράγματι, είς μέγιστος στρογγυλός περιστε- 
ρεών, μνημείον μεσαιωνικού φεουδαλισμού, και 
δύο πύργοι, ό είς τών όποιων όλως ήρειπωμενος, 
ήσζν τα μόνα ίχνη τής αρχοντικής τών προγό
νων του κατοικίας. Μεταξύ τών δύο πύργων έ- 
κτισθη ή σειρά τών οικοδομών περί των όποιων 
έγραφε, συνεχομένων καί συγκοινωνουσών, άλλ
υψους άνίσου. Βλέπων τάς στέγας των  ̂ταπει
νωμένα; βαθμηδόν έξ αριστερών πρός δεξια ,̂ ό 
μαρκήσιος έλεγε γελών οτι τό μέγαρόν του έχει 
τό σχήμα τηλεσκοπίου. Οί περί τήν οικίαν κή
ποι καί τό άρχαίον παρέκει δάσος  ̂ έστόλ'.,ον 
αληθώς τήν έπαυλιν. Ά λλ  οί εζ αυτής -7αρ- 
τώμενοι άγροί,ιδίως μετά τήν εισβολήν τής φυλ- 
λοξήρας,δέν ήξιζον τας παχείας γαιας τήςΦλαν- 
δρία; τών όποιων ειχ: γείνει αντάλλαγμα· υπο 
οικονομικήν έποψιν ή άνταλλαγή δέν ήτο βε
βαίως'έπιτυγής. άλλ' άνακτών τήν κοιτίδα της 
οικογένειας του ό νέος κάτοχος δέν άπέβλεπεν εις
κερδοσκοπίαν· ή έξαγορά τής ιδιοκτησίας εκεί
νης υπήρξε μεγάλη καί αληθής δΓ αυτόν ήθικη 
εΰχαρίστησις. Οί άνευρεθέντες συγγενείς,  ̂ οί ό
ποιοι ταγέως συνεδέθησαν μετ' αυτού δι άγα- 
πης ειλικρινούς, συνετέλουν είς τό νά επισπευ- 
σωσι τήνέγκλιμάτισίν του εί; τήν χώραν όπόθεν 
κατήγετο. Ήρ'έσκετο επανερχόμενος έν τω μέσω 
αυτών, ήρέσκετο δεξιούμενος είς τήν έπαυλιν του 
τους φίλους οί όποιοι προθύμως έκ Βαρισιων ηρ- 
γοντο’ ύπό τήν φιλόξενον στέγην του. Εκει η 
άναπαυσις συνεδυάζετο μετά τής έργασίας και 
μ.ετά περίπατων τερπνών εις το δάσος ή εις τους 
κήπους, έν μέσω τών ροδώνων, τούς όποιους διε- 
σκέδαζε κλαδεύων ό οικοδεσπότης μέ τήν γ ε ο υ  ■ 
d a . h x i i r  f a . l i d α  τ ο ν ,  ώς έλεγε παίζων ό φίλος 
του Coppée. Τό έοπέρας, έντός τής αιθούσης, α
ναγνώσεις τερπναί διέκοπτον ενίοτε τάς αείποτε 
ζωηράς συνομιλίας, ή έάν τό φθινοπωρινόν ψύχος 
έγίνετο έπαισθητόν, μετέβαινον οί ξενι-,όμενοι εις 
τό εύρυνωρον μαγειρεΐον καί, ενώπιον τής έστιας 
όπου κλάδοι ξηροί άνέδιδον λάμψιν, συνωμίλουν 
επ'ολίγον μετά τών δύο γηραιών ύπηρετών του. 
Έλατρευον οΰτοι τόν κύριόν των τού όποιου ή 
άγαθότης τους ένεθαρρυνε, μηδαμώς έλαττουσα
τό σέβας των.

Οί περί τήν έπαυλιν διεσπαρμένοι χωρικοί,
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καθώς καί οί κάτοικοι τής παρακείμενης κωμο- 
πόλεως βαιιΒϊκο, δεν έβραδυναν επίσης νά τον 
άγαπήσωσι. Ιίάντες, άνεπαισθήτως πως καί λε- 
ληΟότως, έφεροντο ποός αυτόν ώς προς τόν φυ
σικόν αρχηγόν των, ώς πρός τόν αντιπρόσωπον 
τών προγόνων του. Ήθέλησαν νά τόν άναδεί- 
ζωσ: δήμαρχον τής κώμης βοιιόΐίβ, άλ'λά τό ήρ- 
νήθη, ή δέ άρνησίς του έπηύξησε μάλλον άντί 
του νά σμικρύνη τό πρός αυτόν σέβας καί τήν 
επιρροήν τήν όποιαν καί άκων έξήσκει. Βλέπων 
τ ι;  αυτόν έκεΐ, έλυπεϊτο ένδομύχως ότι ητο ό 
έσχατος τοΰ γένους του. 'Εάν καί αύτός ήσθα- 
νετο κρυφίαν διά τούτο λύπην, εύρεν όμως τόν 
εϋγενέστερον παρηγοριάς τρόπον. Έν ελλείψει 
κληρονόμ.ου φέροντος τό όνομά του, άφήκε <ϊιά 
τής διαθήκη; του τήν φέρουσαν τό όνομα τούτο 
Ιδιοκτησίαν εις τό μοναχικόν τάγμα τών αδελ
φών τών πενήτων, όπως ή έπαυλίς του μετα- 
βληθή εις άσυλον φιλανθρωπικόν.

Εις τήν έπαυλιν εκείνην διήλθε τάς τελευ-

ταίας εβδομάδας τής ζωής του· άνεχώρησεν έ- 
κεϊΟεν άσΟενής, πολύ άσθενέστερος ή όσον αύτός 
ένόμιζεν, όπως νοσηλευθή εις Ιίαρισίους. Μετά 
τρεις ημέρας άπεβίωσε (59 Νοεμβρίου 1889).

Εις τό κοιμητήριον τής ήσύχου πόλεως τού 
Ha/.ebrouck ό εύσεβής οΰτος υιός είχεν άνεγείρη 
μικρόν μαυσωλείου περιέχον τρεις τάφους. Δεξιό- 
θεν κεΐται ό πατήρ του, άριστερόθεν ή μήτηρ 
τήν όποιαν τόσον ήγάπα. Ώς έσχατον τεκμή- 
ριον τής πρός τήν Έλλαδα στοργής, έπί τού μνή- 
μ.ατός τη ; έχαραξεν, έν εϊδει επιταφίου, τούς 
Ελληνικούς στίχους τους εις τόν θάνατόν της 
ποιηθέντας ύπό τού έν Βενετία φίλου του, Κου 
Κωνσταντίνου Τριαταφύλλη. Έκαστον τών δύο 
μνημείων στεφανούται διά προτομής μαρμάρι
νης. Τρίτη προτομή, ε'ργον καί αϋτη τού φίλου 
του Bnnnussieux θά στηθή έπί τού άναμεταςύ των 
δύο μνημείων τάφου, τού νεωστί άνοιχθέντος ό
πως περιλαβη τό λείψ ινον τού τελευταίου de 
(¿ueux de Saint-Hilaire. Δ .  Β ικ ε λ λ ε
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— Ιίοιός Νικολός θάρθή. θ ε ία ; ήρώτησεν 
ανήσυχος ή Άνθή.

— Ιίοιός Νικολός ; ό "δικός σας, άπήντησε 
κατακόκκινη έκ τής στενοχώριας ή Φρόσω.

Ή  Ανθή ήσθάνθη ευθύ; ενα ισχυρόν νυγμόν 
εις τήν καρδίαν καί άνετριχίασε σύσσωμος. Ή 
λυγερή έφριττεν εις μόνον τό όνομα τού Νικο- 
λού εκείνοι ήθελαν νά ύπάγη μ.αζί του εί; τήν 
πανήγυριν νά καθήση γόνα με γόνα έπί τού 
καρρου, νά ε'χη αυτόν έμπρός της ήμέραν ολό
κληρον καί νά εινε καταδικασμένη ν ’άκούη τήν 
φωνήν του, τήν χονδράν καί άγρίαν φωνήν του 
ή  οποία ομοίαζε μέ χλημ.ίντοισμα ίππου. Καί 
αυτό βεβαίως θά είνε προεσχεδιασμ.ένον άπό τους 
γονείς της. Μετά την συναντησιν έν τώ οίκίσκω 
τής γοήσσης ήρχετο τό ταξειδιον έπί τού καρ
ρου· μετά τάς προτάσεις ήρχετο ή έκτέλεσις 
τού συνοικεσίου. Ουτω πάντοτε γίνεται εις τά 
χωρία. "Αμα συμφωνήσουν τά  ένδιαφερόμενα 
μέρη καμνουν ένα τραπέζι άπό κοινού, πορεύον
τα ι εις καμμίαν πανήγυριν, ε ί; διασκέδασίν τινα 
κατά τήν παραλίαν τού Άγιου Αθανασίου, ό - 
πόθεν ε'ρχονται όλοι μαζί εις τόν οίκον τής 
νύμφης τήν εσπέραν. Τούτο συντείνει εις τό νά 
γνωρισθούν κάπω; καλλίτερον ο γαμβρός καί ή 
νύμφη καί νά κοινοποιηθεί μέ τρόπον τό συνοι
κεσίου εις τήν κωμόπολιν. Αργότερα, ήτο βέ
βαια ή 'Ανθή, ότι θά ήρχιζον τά γεύματα καί 
δείπνα εις τόν γαμβρόν, αί άποστολαί κανενός 
γλυκίσματος έκ μέρους τής πενθεράς, είτε τό 
ράψιμο άσπρορρούχων έκ μέρους τής νύμ.φη; μέ

χρι; ού γίνη, ό επίσημος άρραβών. Ώ  πολύ 
κακά ήρχισεν αύτό τό παιγνίδι, παρά πολύ 
κακά

'Ενώ άνεκύκλου ταύτα εις τόν νούν της ή 
λυγερή έφάνη έρχόμενος μακρόθεν ό Νικόλαο; 
Ιίικόπουλος. Ειχε τήν άριστεοάν χείρα. όπίσω, 
έπί τής όσφύος έστηριγμένην. Τούτο δε όχι διότι 
ε'πασχεντό έρυσίπελας ήδη ειχεν έξαλειφθή χαρι; 
εί; του; έζορκισμούς τής Κυρά Παγώνας καί τά έκ 
καπνόφυλλων καί όζους έπιθέματα.’Λλλά μεταζύ 
τών έμποροϋπαλλήλων τούς όποιους έ'λαβε τήν 
εύτυχίαν νά πλησιάση κατά τήν βραχείαν μ-έχρι 
ΙΙατρών έκδρομήν του, θεωρείται ή στάσις εκείνη 
ώςή μάλλον άρμ.όζουσα εις ένα έμπορον. Νά βα- 
δίζη τις βραδέως νά έχη τήν κόμην λαμποκοπού
σαν ώς ό κασσίτερι ς ύπό τού έλαίου, τό ήμύψηλον 
ολίγον επικλινές εις τά δεξιά, τήν άλυσιν τού 
ωρολογίου χονδρήν, καταφορτον ύπό πετραδίων 
καί δακτυλίων, άδιάφορον ψευδών ή γνησίων, 
καί διαζωννύουσαν έπιδεικτικώς τό έπιγαστριον. 
τήν μίαν χεΐρα έρειδομ.ένην όπισθεν, ώς νά έκου- 
ρασθη άπό τό μέτρημα τών χρηματοδεμάτων, 
ένω ή άλλη άδιαφόρως θά παίζη λεπτόν ραβδί- 
ον, ώ, δίδει σοβαράν περί αΰτού ιδέαν εις τό 
χυδαίον πλήθος, παριστά εαυτόν άκόμη καί εις 
τόν δρόμ.ον άπησχολημένον ύπό τών εμπορικών 
κεφαλαίων του. Ά ς  άφήσωμ.εν δά ότι άναβι- 
βαζει καί τήν θέσιν του ώ ; ύποψηφιου γαμβρού. 
Έγνώριζε πολυ καλά νά ώοελήται άπ' αύτά 
τά έμπορικά τετίρπια ό Νικολός Ιίικόπουλος, 
ό επιχειρημ,ατίας Διβριώτης, ό αναχώρησα; μέ
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μισό τσαρούχι άπό τήν άγονον πατρίδα του 
καί ήδη μέλλων νυμφίο; τής θυγατρός τού ά- 
φέντη του. Έ , ναι διάβολε ! άς μή λέγει τίποτε 
ό γέρων Στριμμένος' έννόησεν αύτός πρό πολλού 
μέχρι τινός σημείου έσκόπει νά φερη τόν συνε
ταιρισμόν των ό γέρων έμπορος. Λέν χρειάζεται 
δά καί μεγάλη εξυπνάδα νά μαντεύση κανείς 
τί θελει νά είπη ό κύρ Παναγιώτης, οτε άκούων 
καμμίανν εαν του επίνοιαν, ένθουσιά καί τύπτει 
προστατευτικώς τόν ώμον του, έκφωνών :

— Έ . μωρέ παιδί μου , κάνε δουλειά σου 
καί δέ χάνεις ' έγώ έγέρασα πιά ! . .

Ούτε κανένα γρίφον προτείνει εις αυτόν ή 
καλή γραια άφεντικια του, ή  Κυρά Παναγιώ- 
ταινα, όταν τού έπαναλαμ.βανη συχνά ότι εις 
τόν γάμον του, γάμον αύτού καί τής 'Ανθής βε
βαίως—θά χορεύση μέ τό ένα πόδι. Μόνον 
αύτό τό άγριοκάτσουλο ή ’Ανθή δέν είξεύρομεν 
τί σκέπτεται άκόμη, άλλ ' αύτό δέν ήτο καί 
άξιον λόγου. Ποιο; τήν έρωτά αύτή ν ; Εκείνον 
τόν όποιον θά τής δώσουν οί γονείς,άνδρα έκεινον 
καί θά δεχθή. Αύτό έμεινε τώρα νά έρωτούν 
καί τά  κορίτσια!... Έ πειτα  δέν ήτο ταχα ά
ξιος αύτός ό Νικολός ; ήτο καί καλλίτερος της. 
Πόσα; άλλα ; προτάσεις έ’φερον εί; αύτον μέχρι 
ούδε καί άπό τά χωρία καί άπό τά  καλλίτερα 

σπίτια τής κωμοπόλεως! Νά, ήδύνατο άν ήθελε 
νά τά μέτρηση ένα, ένα... Καί ό μπακαλόπαι; 
εις τήν σκέψιν αυτήν προέτεινεν έπιδεικτικώ- 
τερον τήν κοιλίαν του κ' έπαιζε τήν ράβδον τα 
χύτερου έν τή, χειρι. Άτυχώς όμως δεν έκα- 
μνε τάς αύτά; σκέψεις καί ή  λυγερή, ή κόρη 
τού αφέντη του. Αί περί τού καλού ίδέαι τής 
παρθένου δέν συνεβιβαζοντο καθόλου μέ τό όλο- 
στρόγγυλον παράστημα, τον πληθωρικόν τρά
χηλον, δν δέν ήσχυε νά περιλαβη καθόλου τό 
κολλαρισμένον περιλαίμιου, τά ; πλαδαρά; πα
ρειάς έκ τών όποιων προέκυπτον άπειλητικαί 
τρίχες μ' ΰλον τό μέχκς άποδαρσεως ξύρισμα, 
τόν μιξοπόλιον μύστακαονδέν ϊσχυσεν ούδέ τού 
σύκου ή  συνδετική ουσία νά καθυποτάξη. Μόλις 
ειδεν αυτόν πλησιάζοντα άπίστρεψε τό πρόσω- 
πον δυσαρέστως.

— Έ γώ δέν έρχομαι είπεν έντόνωι εις τήν 
θείαν της.

— Τ ί, δέν έρχεσαι ; ήρώτησεν κατάπληκτος 
ή Φρόσω.

— Ναι, δέν'μπορώ...
Καί άνήλθε ταχέως εις ήν οικίαν όπου έξερ- 

ραγη εις λυγμόυς καί δακρυα. Μάτην ό πατήρ, 
ή μήτηρ, ή  Φρόσω πα.ρεκινουν αύτήν νά ύπαγη 
εί; τήν πανήγυριν καί τήν ήρώτων τήν αιτίαν 
τών θΓήνων της.

— Πήγαινε, μωρή θυγατέρα, νά ξανοίξη κι’ό 
νους σου' έλεγεν ή Κυρά Παναγιώταινα.

— "Οποιος θέλει άς παη· νά ό δρόμ,ος! άπήν 
τα  ή λυγερή.

Κ' έγερθείσα μετά πείσμ.ατος είσήλθεν εις τό 
παρακείμενον δωμάτιον κ' έξεδύθη τά έορτάσιμ.α 
ένδύματά της, ένδυθείσα τά καθημερινά.

Ά λ λ ' ή άρνησις αϋτη τής παρθένου έφερε πά
λιν ε’ις δύσκολου θέσιν τήν Φρόσω. Άκοϋς έκεί. 
ένώ ήτοιμ-άσθη κ’εστολίσθη καλά καλά ή Άνθή 
αίφνης νά μεταβάλη γνώμ,ην ! Δέν ύπάρχει άμ- 
φιβολία· κάποιος διάβολος άπεφασισε νά έμπο- 
δίση τήν Φρόσω άπό τήν έκπλήρωσιν τού ιερού 
σκοπού της Επίτηδες δ ιά νά τή ν κολάση ήλθε 
καί συνεμπήκε τόσον άποτόμως καθ’ ήν ώραν θ' 
άνεχώρουν. Τά συνείθιζε αύτά ό άναθεματισμέ- 
νος Σατανάς! Πόσας φοράς παρουσιάζεται εις 
τους ιερείς, καθ' ήν ώραν πορεύονται εις τήν έκ- 
κλησίαν όπως ιερουργήσουν καί έγείρει προσκόμ
ματα πότε του; σκύλους έρεθίζων κατ' αυτών, 
πότε εις άνεμοστρόβιλον μεταβαλλόμενος συ
ναρπάζει τό καλυμμαύχιόν των καί τούς άπο- 
μακρύνει τής έκκλησίας, πότε παρουσιάζει λάκ
κου; άνυπάρκτους προ τών οφθαλμών των καί εινε 
ήναγκασμένοι οί άγιοι πατέρες ν' άπαγγέλλουν 
τροπάριά καί προσευχάς καθ' όλον τόν δρόμ.ον 
διά νά άπαλλαγούν τού πειρασμού. Καί ή  ά - 
γαθή χριστιανή έσταυροκοπείτο κατακόκκινη έκ 
τού θυμού καί μόλις συνεκράτει τά : βλασφημίας 
τάς όποιας ήτοιμά.ζετο νά έκφέρη διά τό πα - 
ρουσιασθέν έμπόδιον. Τώρα τί νά κάμη; μέ ποιον 
νά πορευθή εις τήν πανήγυριν; Καί έπανελάμ- 
βανε τάς πρεσβείας της εις τήν Άνθήν. Ά λλ ' 
ή  λυγερή ήτο αμετάπειστος.

— Μωρή, πηγαίνετε μοναχοί σας· ειπεν ή 
Κυρά Παναγιώταινα εις τήν νύμφην της,παρακι
νούσα αύτήν νά πορευθή μ.όνη μετά τού Νικολού.

•—Τ ί θές νά μού κρεμάσουν κουδούνια; ή  δεν 
τά ξέρουμε τά Λεχαινά ! άπήντησεν ή Φρόσω 
θυμ.ωδώς, φοβούμενη τά  δύσφημ-α στόματα τών 
χωρικών.

Αίφνης άγαλλιασις κατέλαβε τήν ψυχήν τής 
χωρικής καί τό πρόσωπόν τη; ήθρίασεν ώσεί έν 
μέσω τής άδημ.ονίας της συνέλαβε καλήν ελπί
δα. Βέβαια, καλά τό ένθυμήθη. Ά ν  ύπαγη εί; 
τήν οικίαν τού Παντελή τού φούρναρη κάποια 
άπό τά ; θυγατέρα; του θά τόν άκολουθήση. Μά
λιστα ή Βασιλική ή μεγαλειτέρα τόν σταυρόν 
της καμνει διά πανηγύρεις καί σεργιανια. Ή  
Φρόσω έταχυνε τό βήμα καί άνήλθε τέσσαρας 
τεσσαρα: τάς βαθμίδας τής κλίμακος τού Παν
τελή Εύθύς δέ έθεσαν εις ενέργειαν όλην τήν 
εύγλωτίαν της, φοβουμένη άονησιν έκ μέρους 
τής μητρός, διότι δέν ύπέβαλλεν άπο πριν τήν 
πρόσκλησίν της άλλ ’ ήρχετο τόσον άποτόμως. 
"Ηρχισε λοιπόν εύθύςμόλιςάντίκρυσε την Παντε- 
λιούτάς παρακλήσεις ήμικλαίουσα σχεδόν, διότι 
ό διάβολος έθετεν εμπόδια εί; τόν ιερόν σκοπόν
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Ουρανία

Χάρις εις τήν άσθενεστάτην πυκνότητα τήν 
ύπάρχουσαν επί τής επιφάνειας τού κόσμου εκεί
νου καί εις τήν πολύ ελασσόνα βαρύτητα τών 
άποτελουσών τό σώμα ουσιών, τά σώματα σχη
ματίζονται άσυγκρίτως όλιγώτερον βαρέα, πλέον 
,}έ αιθέρια, πλέον αβρά, πλέον εύαίσθητα. Έ - 
π ε ιίή  ή άτμοσοαιρα είνε θρεπτική, οί οργα
νισμοί τών κατοίκων τοϋ Άρεως είνε άπηλλα- 
νμένοι τής χυία.ότητος τών επιγείων άναγκών. 
’Επικρατεί αυτόθι καταστασις όλως· άλλοια.
Το φώς εινε ήττον ζωηρόν, καθότι ό πλανήτης 
εκείνος άπέχει περισσότερο'· ήμών άπό του ήλιου 
καί τό οπτικόν νεύρον εινε πλέον εϋαισθητον. 
'Επειδή αί ήλεκτρικαί κ ζ ίμ α γνη ιικα ί επιδρά
σεις είνε αύτόθι έντονώτεραι, οί κάτοικοι εχουσι 
αισθήσεις άγνώστους εις τούς επιγείους οργανι
σμούς, διά τών αισθήσεων δέ τούτων συγκοι- 
νωνούσι μέ τάς τοιαύτας επιδράσεις. Τα παντα 
εινε σχετικά έν τή φύσει. Τά όντα πανταχου 
είνε ίδιάζοντα πρός τό μέρος ενθα ζώσι και ενθα 
γεννώνται. Οί οργανισμοί δεν δυνανται νά εινε 
επίγειοι επί τοϋ “Αρεως, όπως δέν εινε δυνατόν 
νά εινε εναέριοι εις τά βάθη τής θαλασσής.^

Έ πί πλέον δέ ή καταστασις τής υπέροχης η 
έκ τής τοιαύτης τών πραγμάτων διαταξεω; 
προκύψασα άνεπτύχθη άφ' έαυτής ώς εκ της 
τοιαύτης ευχερούς πραγματοποιήσεω; πάσης 
διανοητική, εργασίας. Ή φύσις φαίνεται υπα- 
κούουσα εις τήν σκέψιν. Ό  άρχι-έκτων οστις 
θέλει νά οίκοδομήστ) κτίριον, b  μηχανικός οστις 
θέλει νά τροποποίηση τήν επιφάνειαν του εόα- 
φους είτε έάν πρόκειται νά όρύξη, εϊτε^εαν πρό
κειται ν’ άνυψώση, νά διχοτόμηση όρη η να 
π'/ηρώση κοιλάδας, δέν προσκρούουσιν οπως 
έδώ κατά τού βάρους του υλικού και κατα των 
υλικών δυσχερείων. Διό ή τέχνη ευθύς ές άρχής 
έποίησε ταχίστας προόδους.

Ιΐρός τούτοις ή έπί τού Άρεως άνθρωποτης 
ούσα κατα πολλάς έκατονταδας χιλιάδων έτων 
άρχαιοτέρα τής έπιγείου ανθρωπότητες, όιηλθε 
ποότερον αύτής δΓ όλων τών φάσεων τής ανα- 
πτύζεώς της. Αί έξοχώταται τών παρουσών 
ήμών έπικττμονικών εφευρέσεων εινε παιδαριώ
δεις έν συγκρίσει πρός τήν επιστήμην τευ πλα
νήτου εκείνου.

Έν τή άστρονομια ιδίως είνε άσυγκρίτφ τω 
λόγω περισσότερον ήμών προωδευμενοι και γ ι-  
νιύσκουσι πολύ καλλιον τήν Γήν άφ’ ό ,τ ι ήμει; 
τήν πατρίδα των.

Έφεϋρον μεταξύ τών άλλων μηχάνημά τι 
τηλεφωτογραφιών δι' ού εν τινι κυλίνδρω υφά
σματος άποτυποϋται άενναως, καθώς εκτυλίσ
σεται, ή είκών τού ήμετέρου κόσμου και μενει 
έκεί αναλλοίωτος. Έν άπέραντω μουσείψ, ει- 
δικώ; προωοισμένω διά τούς πλανήτας του η-

λιακού συστήματος διατηρούνται έν χρονολο
γική σειρά πάσαι αύται αί φωτογραφικά! εικό
νες.’ ’Ανευρίσκεται έν αΰταΐς πασα ή ιστορία 
τής Γης, οίον ή Γαλλία έπί τής_ έποχής τοϋ 
Ιναρολομαγνου, ή Ελλάς έπί τής εποχ ές .ού 
’Αλεξάνδρου, ή Αίγυπτος έπί τής έποχής τού 
'Ραμσή. Διά τού μικροσκοπίου δύναταί τις νά 
διακρίνη καί αύτάς τάς ιστορικά: λεπτομέρειας, 
οίον τούς Παρισίους κατά τήν έποχήν τής Γαλ
λική ; Έπαναστάσεως, τήν 'Ρώμην κατά την 
άργιερωσύνην τών Βοργιών, τον ισπανικόν στό
λον τοϋ Χριστοφόρου Κολόμβου φθάνοντα εις 
'Αμερικήν,.τούς Φραγκους τού Κλόβιος λαμβά- 
νοντας τήν κατοχήν τών Γαλατιών, τόν στρα
τόν τοϋ Ιουλίου Καίσαρος έμποδιζόμενον έν τή 
κατακτήσει τής ’Αγγλίας ύπό τής πλημμύρας 
τής παρασυράσης τά πλοία του, τα στρατεύ
ματα τοϋ Βασιλέως Δαυίδ, ίδρυτού τών διαρ
κών στρατών, καθώς και πλειστας σκηνά, ίστο- 
ρικας, αναγνωριζόμενα; ε“κ τινων ειδικών χα
ρακτήρων. (

'Ημέραν τινά καθ’ ήν οί δύο φίλοι επεσκε- 
φθησαν όμού τό μουσεΐον αύτό, ή αόριστος έως 
τότε άνάμνησίς των έφωτίσθη διά μιας ώ ; το
ποθεσία έν ώρα νυκτός ύπό άστραπής. Αίφνης 
à r e r r iit p ia a r  τήν θέαν τών Παρισίων κατά την 
έποχήν τής Έκθέσεως τοϋ 1867. Η άνάμνησίς 
των'έγένετο σαφής. Έκάτερος αύτών ήσθάνθη 
κατ' ιδίαν ότι είχε ζήση έκεί καί ύπό την τοσον 
ζωηράν ταύτην έντύπωσιν κατελήφθησαν μετ 
ολίγον ύπό τής βεβαιότητος ότι είχον ζήση 
έκεί όμού. Ή  μνήμη των έφωτίσθη βαθμηδόν 
όχι διά διακεκομμένων λάμψεων, >λλα μάλλον 
οπως διά τού βαθμιαίου αύξανοντος φωτο; 
κατά τήν άρχήν τής χαραυγής. _

Ένεθυμήθησαν τότε άμφότεροι ωσει δι εμ- 
πνεύσεως τόν λόγον έκείνον τού Ευαγγελίου :

« Έν τή  οικία τού πατρός μου πολλά·, μοναι
είσιν. » _ ,

Καί τό έτερον τούτο ρήμα τού Ιησού προς
τόν Νικόδημον : _

« Ά αήν, κμήν λέγω σοι, έάν μη τις γεννηθη 
άνωθεν, ού δύναται Ιδείν τήν βασιλείαν τοϋ 
Θεού . . . .  Δει ύμάς γεννηθήναι άνωθεν . »

Άπό τής ημέρας εκείνης ούδεμιαν πλέον ε- 
σχον αμφιβολίαν περί τής προγενεστέρας αύτων 
έπιγείου ύπάρξεως, ε'μειναν δέ ένδομυχως πε
πεισμένοι ότι έξηκολούθουν έπί του πλανήτου 
Άρεως τήν προγενεστέραν αυτών ζωην. Ανη- 
κον εί: τόν κύκλον τών μεγάλων πνευμάτων
πασης έποχής, άτινα γινώσκουσιν ότι ό άνθρω- 
πινος προορισμός δέν σταματγ εί: τον παρόντα 
κόσμον άλλ’ εξακολουθεί και έν ουρανοί;, και 
άτινα γινώσκουσιν έπίσης·ότι πάς πλανητης, η 
Γή, ό Άρης ή άλλος, εινε άστήρ τοϋ ουρανού. 

“Eistiai σ-.ί/ι·« [Μ ετα φ ρ α σ ις  Χ·3
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Ο ΓΥΡΟΣ ΤΟΥ KOilWOr ΕΙΣ 72 HIM
Ό  γύρος το ύ  Κόσμον ε ν ; 72 ημέρας

τήν έποψιν τής ρ ε κ λ ά πασαι α: 
των. τοι-

Ή ’Αμερική εινε ή πατρίς .τών παραδόξων. ή 
-/ ώ ρα τών θορυβωδών επιδείξεων καί τών αλλόκοτων 
κατορθωμάτων, ών ή φήμη ώς κρότος βροντής αντη
χεί εις όλον τον κόσμον.

ΙΙρό τίνος εις τών ρεπόρτερ μιας τών αμερικανι
κών εφημερίδων διαλογιζόμενος τί ήδΰνατο νά πράξη 
όπως καταστή διάσημος. διενοήΟη νά πραγματοποίηση 
τό κατόρθωμα όπεο εφαντάσθη διά τόν ήρωά του συγ- 
γραφεύς άριστοτέχνης εις 
τό ειοος τοΰ επιστημονι
κού μυθιστορήματος καί 
νά εκτελέση πράγματι- 
κώς εις όγδοήκοντα ήμέ- 
ρας τόν περίπλουν τής 
Γής. τοΰθ'οπερ ό'ΐούλιος 
Βέρν έθεώρησεν ώς μ.έ- 
γα κατόρθωμα.

έν τή 
ταύτη είνε ότι 
αύτός ητο γυ- 
19 ετών.

Αφοΰ έμ,ελέτησεν επι- 
σταμένως τά μέσα τής ε- 
κτελέσεως.ή μις Μπλάυ 
ή ατρόμητος ταξειδιώτις 
έπείσθη ότι ού μόνον ήτο 
τό πράγμα πληρέστατα 
δυνατόν άλλα καί ότι μά
λιστα ήδύνατο δΓεπιδε- 
ςιότητοςκαί καλώς κατ- 
αρτίζουσα τό σχέδιόν της 
νά έλαττώση τήν διάρ
κειαν του ταξειδίου κατά 
τινας ήμερες (')■
Το τοιοΰτο ήτο εύρημα, 

ό δε «Κόσμος» τής Νέας 
Ί'όρκης πρόςόν ή συνερ 
γάτις τουκαθυπέδαλε τό 
σχέδιόν της ήσπάσθη με
τά χαράς τήν ιδέαν, εν
νόησε πόσον επικερδές
Οά ήτο διά τήν φήμην τής εφημερίδάς τό πράγμα καί 
αυτοστιγμεί συνήνεσε νά καταδάλη τά έξοδα τοΰ πρω
τοτύπου αύτοϋ ταξειδίου.

II ιδέα. ώς οαίνεται, ήτο καλη (εννοοΰμεν ύπό

μεγάλαι εφευρέσεις
ουτοτρόπως καί εφημερίς τ ι ς ----
άναχώρησιν ταύτην καί φθονούσα τάς Σάφνας. ας έ
μελλε νά δρεψη ή συνάδελφός της εύρε πάραυτα ετέ- 
ραν ταξειδιώτιδα επίσης τολμηρά·/, ήτις άνεχώρησεν 
είκοσιτέσσαρας ώρας μετά τήν πρώτη·/ δι’ άλλης όδοΰ 
όπως εκτελέση τό αύτό ταξείδιον κατ’ άντίθετον δι- 
εύθυνσιν. υποσχόμενη ¡νά έπιστρεψη πρώτη εις Νέαν 
νάρκην. Έν παρόδιο λεγ/ομεν ότι ολίγον έλειψε ν ’ 

άρη τήν νίκην έ / τ<7> παραδόξιρ αύτώ άγώνι.
Τήν I 4 Νοεμβρίου, 

τήν ένάτην καί ήμίσειαν 
πρωινήν ώραν ή μις 
Μπλάυ άπήλθεν εκ τοΰ 
λιμένοςτής Ν έαςΊ ’όρ- 
κης έπιβαίνουσα τοΰ ά- 
τμοπλοίουΑύ γ ο ύ σ τ η ς 
- Β ι κ τ ω ρ ί α ς .

Ή  Α ύ γούστα-Β ι- 
κ τ ω ρ ί α έμελλε νά 
φθάση εις Σαούθαμπτον 
τήν Πέμπτην, 21 τοΰ 
αύτοΰ μηνάς, περί τήν 
δεκάτην τής πρωίας' 
άλλ’ ένεκα κακοκαιρίας 
έφθασε μόλις τήν 22 
κατά δευτεραν καί ήμί- 
σειαν τής νυκτός, ώστε 
δέν επρόφθασε νά έπιβι- 
βασθή τής άμαξοστοιχι- 
α; τοΰ ταχυδρομείου τώ·/ 
Ινδιών. Μεταδαίνει ούχ 
ήττον διά τοΰ σιδηροδρό
μου εις Λονδϊνον, είτα 
ύπείκουσα εις στιγμιαί- 
αν εμπνευσιν επωφελεί
ται έκ του εμποδίου καί 
παρεκκλίνουσα τής όδοΰ 
της πορεύεται εις Άμιεν 
πρός έπίσκεψιν τοΰ Ι 
ουλίου Βέρν.

ΜΙ7 ΜΠΛΑΥ ,  Ι ί  ί * ^ ψ « ς  « τ η
εινε το μάλλον ενδια

φέρον επεισόδιο·/ τοΰ ταξειδίου τής νεάνιδος.Όσυγγρα- 
φεύς ενθουσιάζεται έπί τή ιδέα τής τοιαύτης εκδρομής. 
-■*- έπιχειρουμένης επί τή βάσει τών διηγήσεων αο

ε φ α ν τ ά σ θ η ' σ υ ζ η τ ε ί  έ π ί  το ΰ

Τ ο ύπουργεΓον τ ώ ν  δημ οσ ίω ν έρ γω ν εν  Γ α λ λ ία  έ- 
οημοσ ίευσε π ίν α κ α  έν  ώ  ε κ τ ίθ ε τα ι σ υ γ κ ρ ιτ ικ ώ ς  ή  δ ιάρ
κ ε ια  τ ώ ν  τα ξ ε ιδ ίω ν  κ α τά  δ ιαφόρου; έπ ο χ ά ς . Έ κ  τώ ν  
π ερ ιέρ γω ν  α ύ τώ ν  αρ ιθμ ώ ν κ α τ α π λ η κ τ ικ ή  π ρ ο κ ύπ τε ι ή 
α π ό δ ε ιξ ι; τ ή ;  ε π ιτ ε λ ε σ θ ε ίσ η ; π ερ ί τ ή ν  σ υγκ ο ινω ν ία ν  
προόδου. Το τα ςε ίδ ιο ν  έκ  Μ α σ σ α λ ία ς  έκ  Π αρ ισ ιού ; λόγου 
χ ά ρ ιν  ά π ή τ ε ι κ α τά  τό ν  17.' α ιώ να  3 5 9  ώ ρ α ; ή τ ο ι 15 
η μ έρ α ς ' κ α τ ά  τό 1782 ά π η το ΰ ντο  184 ώ ρ α ι ,τ ώ  1814 
112 ώ ρ α ι. τ ω  1834 8 0  ώ ρ α ι. Σ ήμερον τό  τα ξε ίδ ιο ν  π ε -  
ρ α το ΰ τα ι ε ις  14 μόνον ώ ρ ας. Έ ν  α λ λο ις  λά γο ις . ενώ  
πρό έ νό ; α ίώ ν ο ; έ/ ρ ειά ζετό  τ ι ;  έ π τά  ή μ ε ρ α ; κ α ί ή μ ί-  
σ ε ια ν  ό π ω ς μ ε τα β ή  έκ  Π α ρ ισ ίω ν  ε ις  Μ α σ σ α λ ία ν , νυν 
α ν α χ ω ρ ε ί έκ  Π α ρ ισ ίω ν  τ ή ν  εσ π έρ α ν  κ α ί τ ή ν  έπ ο μ ένη ν  

ρ ω ια ν  φ θάνει π α ρ ά  τ ή ν  είσοδον τ ή ;  Κ ανεβ ιέρας

σχεδίου καί έπί τής πιθανής 
Καταλιποΰσα τόν 'Ιούλιον 

Ούνεται εΐςΚαλαίκαί
ταχυδρομείου.τών Ίνδιώνδι’ής Τ._ ....... ,  ----

Μή έχουσα άνάγκην να με·αδή εις Ινδίας ή μις 
Μπλάυ σταματά εις Κολόμδ .ν εν τή νήσο) Κεϋλάνη, 
όπου οφείλει νά επιδιδασθή διευθυνομένη εις Κίναν, 

'Αναχωρεί εκ Κολόμδου επί τοΰ ' Ανατολ ι κού  
όστις τήν μεταφέρει εις Σιγκαπόρην καί εκείθεν εις 
Χόγκ-Κόγκ. όπου άφικνείται τήν 23 Δεκεμβρίου, ή
τοι δύο ημέρας πρό τής όρισθείσης εκ τών προτέρων 
εν τώ δρομολογεί;) ημερομηνίας. Έκεϊ σταματά εκ 
νέου καί χρονοτριβεί έπί πέντε ημέρας. Τήν 28 Δε
κεμβρίου αναχωρεί επί τοΰ Ί ί κ ε α ν ε  ίου εις Γιοκο

χάμα, όπου παρά τούς εναντίους ανέμους φθάνει τήν 
3 'Ιανουάριου. 'Ενταύθα συνέβη επεισόδιό·/ τι τερπνό
τατο ν. έκ τών σπανίων όσα συνέβησαν κατά τόν πε- 
ρίπλουν. Ό  ρεπόιτερ ιαπωνικής τίνος εφημερίδος 
προσφέρει εις τήν ταξειδιώτιδα. σφόδρα επί τούτω έκ- 
πλαγείσαν, φύλλον τής εφημερίδος του περιέχον πάσαν 
τήν διήγησιν τοΰ ταξειδίου της καί τής συνεντεύξεώς 
της μετά τοΰ Ιουλίου Βέρν. Ό ρεπόρτερ αύτός, ε
φάμιλλος κατά πάντα τών 'Αμερικανών, είχεν έτοι
μη·/ ήδη τήν άφήγησιν συνεντεύξεώς μετ' αύτής, ά- 
φήσας μόνον κενόν διά τάς απαντήσεις.

Τήν 7 'Ιανουάριου ή μις Μπλάυ αναχωρεί εκ 
Γιοκοχάμας εις Α
γιον Φραγκίσκον όπου 
φθάνει τήν 2Ιην 'Ια
νουάριου, μετο φρι- 
κτόν διάπλου·/, εξ ού 
έπή’λθε καθυστέρησις 
είκοσιτεσσάρων ώρών.
'Άμα τή άφίξει αύ
τής εις Άγιον Φραγ
κίσκον νέον παρουσια- 
σθη έμπόδιον.'Ο Κ ό- 
σ μ ο ς είχεν άποστεί- 
λει εκ Νέας Ί ’όρκης 
ιδιαιτέραν άμαξοστοι- 
χίαν, ή· ¡ς έμελλε νά 
μεταφέρη τήν θριαμ- 
βεύτριαν. Ά λ λ ’ ή 
άμαξοστοιχία κατα- 
ληφθείσα ύπό τών χι- 
όνων δεν ήδυνήθη νά 
προχωρήση. ή γραμ
μή δε τοΰ μεταξύ τών 
δύο ωκεανών σιδηρο
δρόμου δεν ελειτούρ- 
γει. Ή ταξειδιώτις 
ήναγκάσθη νά παρα- 
κάμψη καί νά μεταδή 
δΓ άλλης όδοΰ εις 
Σικάγον,οπου επιβαί
νει τής εις Νέαν Ί"- 
όρκην διευθυνομένης 
αμαξοστοιχίας.φθάσασααύτόθι τήν 25 Ίανουαρίου μετ’ 
άπουσίαν 72 ημερών 11 ώρών. I 1 λεπτώνκαί I 4 δευ
τερολέπτων !! Είχεδιανύσει 42,000 χιλιόμετρα,ήτοι 
κατι τι πλέον τοΰ μήκους τής περιφερείας τής Γής.

Πρέπει ν’ άναγνώση τις εις τόν Κόσμον τήν 
άφήγησιν τής άφίξ,ώς της εις Νέα·/ Ύέρκην.

Οί Αμερικανοί οίτινες θαυμασίως μεταχειρίζονται 
τήν ό ε κ  λ  ά μ α ν καί είναι άμίμητοι περί τόν διορ- 
γαν.σμόν αυθορμήτων διαδηλώσεων. εΰρον κατάλλη- 

τοΰτο εύκαιρίαν.ΤΙ νεάνις εϊσήλθεν εις τή·/ 
έν τώ μέσω παραφόρως ένθουσιών- 
τούλάχιστον διηγείται ή εφημερίς.

11 πρώτη φροντίς τής εφημερίδος ήτο ν' άναγ- 
γεί/.η τό μίγα γεγονός πρός τόν ’Ιούλιον Βέρν. Το 
επόμενον τηλεγράφημα άπηυθύ/θη αύτώ γαλλιστί 
εις Άμιεν.

«.Vrα Τορχη 25 'larovaptov 
Κ ύριον Ιο ύ λ ιο ν  Βέρν, t ic  ’ Α μ ιέν ιΓ αλλίαν 
11 δεσποινίς Νέλλυ Μπλάυ άφίκετο εις Νέαν

Ό  γύρος το ΰ  κό ύμ ου ε ις  72 ημ έρας : 9 7
Ί'όρκην σήμερον. Έπεράτωσε τόν γΰρον τοΰ κό
σμου εις έβδομήκοντα δύο ήμέρας. έξ ώρας.καί τινα 
λεπτά. Ό  Κόσμος  τής Νέας Ί'όρκης αποτείνει 
ΰμίν τούς χαιρετισμούς του καί έπιθυμ,εΐ νά μάθη 
τήν ύμετεραν γνώμην περί τοΰ επιτελεσβέντος τα- 
ξειδίου. Άπάντησις πληρωμένη κατ'αρέσκειαν.»

Ό κ. ’Ιούλιος Βερ·/ άπήντησε ώς έξής :
« Ά / ι ι ί ν  2 5  Ί α τ ο ν α ρ ί η η

Ούδέποτε αμφέβαλα περί τής επιτυχίας τής Νέλλυ 
Μπλάυ' ή εύτολμία της παρείχε τήν άρίστηντούτου 
έγγύησιν. Ζήτο) αύτή καί ό διευθυντής τοΰ Κόσμου.
Ζήτωσαν ! Ζήτωσαν! Ίο ύ?.ιο ς  Βέρν» 

Τήν αύτήν ήμερα·/ ό 
έν Παρισίοις ανταπο
κριτής τοΰ Κόσμου 
μετέβαινεν εις Άμιεν 
καί επορεύετο εν σπου
δή εις τήν κατοικίαν 
τοΰ διασήμου μυθι- 
στοριογράφου, ή δε 
άνταπόκρισις αύτοΰ έκ 
240 στίχων, ήτοι έκ 
1460 λέξεων έδημο- 
σιεύετο εις το φύλλον 
τής 'Αμερικανικής ε
φημερίδος τήν επομέ
νη·/. όμοΰ με τήν πε
ριγραφήν τής άφίξεως 
τής μις Μπλάυ εις 
Νέαν Ί ’όρκην.

ΤΙ άφήγησις τοΰ 
ταξειδίου ύπηγορεύθη 
ύπό τής μις Μπλάυ 
είς τινα σιενογράφον 
εντός τής άμαξοστοι- 
χίας κατά τήν διάρ
κειαν τής μεταβάσε-
ως της Σικάγου
είς ΝέανΊ’όρκην.Δεν
παρείχε πολύ τό εν
διαφέρον ώς στερου-

ΜΙΣ ΜΠΙΣΛΑΝΔ

•/.ή?
νόησε
εκείνον

ή

δΓ αύτής τήν ρ ε κ λ ά μ α ν ,  ής εξ άρ- 
καί δΓ ή·/ ούδεν παρημέλησεν. Έπε- 

τών άλλων νά χορηγήση βραβείο·/ είς 
τών αναγνωστών του. όστις ήθελε μαντεύστ,

Ί ελε  διανύστ, 
Αί άπαντή-

927.433 ! ! 
Μπλάυ επε- 
γήν. ώς άν- 
τοΰ Cosm u-

καίπερ ευειίεστεραν τής αντίπαλου. I /λίγο·/ πριν 
φθάση είς Αβρήν άπέπλευσεν έκείθεν τό άτμόπλοιον 
τό οποίον θα εφερεν αύτή·/ εγκαίρως είς 'Αμερικήν.
11 α τ υ χ ή ς  μ ι ς  ε γ κ α ίρ ω ς  πρ ο ίδ ο ΰσ α  το ΰτο  επ ρ ό σ φ ερ ε  

δ ιά  τ η λ ε γ ρ α φ ικ ή ς  ε π ι τ α γ ή ς  1 Γ) χ ιλ ιά δ α ς  φ ρ ά γ κ ω ν  
ο π ω ς  τ ή ν  ά ν α μ ε ί ν η ,  ά λ λ ’ ή  π ρ ο σφ ο ρ ά  δ ε ν  Ι γ ε ι ν ε  
δ ε κ τ ή  κ α ί  ο ύ τ ω ς  ε φ θ α σ ε ν  ε ί ς  τό  τ έ ρ μ α  τ ρ ε ί :  ή μ έ ρ α ς  
β ρ α δ ύ τ ε ρ ο ν  τ ή ς  μ ι ς  Μ π λ ά υ .  A x a i n q e t h e



ΙΩΑΝΝΗΣ ΚΑΙ ΘΕΟΔΟΣΙΟΣ ΖΓΓΟΜΑΛΑ
Έν τή ελληνική ιστορία τής 10 έκατονταε- 

τν,ρί'ϊος, ίδια δ' εν ταΐς άναγραφαϊς τη : θρη
σκευτικής, κοινωνικής καί πνευματικής κατα- 
στάσεως έν ή δ ιετίλει όν τότε τό ελληνικόν 
ε”0νος, άπαντώσιν εν άλλοις δύο συμπαθείς άνδρες 
ό ’Ιωάννης Ζυγομαλά: καί ό υιός τούτου Θεο
δόσιος, ώς δύο τύποι ελληνικοί άπεικονίζοντε; 
τον λόγιον των χρόνων εκείνων Έ λληνα, τόν 
εύσεβήχρισ_ιανόν, τόν εραστήν τής άρχαιότητος, 
τόν συναισθανόμενου τό καλλο; τής αρχαίας δό- 
ξης καί τά άγαθά τής ελευθερίας καιπάσχοντα 
έπί τή άμαθεία τών χρόνων του. τον ούδέν δέ 
δυνάμενον νά πράξη ή μ,όνον έν γραφή δΓ επι
φωνήσεων καί στεναγμών νά έκχύση τόνμ.ύχιον 
αύτού πόνον ταλανίζων την κατάστασιν εκείνην 
τού ζόφου καί τής δουλοσύνης.

Τών άνδρών τούτων τόν βίον, περιλαμ.βανον- 
τα ΰπέρ την μίαν εκατονταετηρίδα ( 1098 — 
1614) περιίσωσε πλειότεοον παντός άλλου τών 
συγχρόνων ό Γερμ.ανός καθηγητής τής ελλη
νικής καί λατινικής φιλολογίας έν Τυβίγγη Μαρ
τίνος Κρούσιος (1526— 1607). Ό  άνηρ ούτος, 
φιλελληνι> ώτατος την γνώμην ών, συνήψε πρός 
τούς έν Κωνσταντινουπόλει διαμένοντας δυο τού
του; λογίους "Ελληνας, ών ό μέν ’Ιωάννης Ζυ- 
γομαλάς ίερευς ητο ρήτωρ, ό δέ υιός τούτου 
Θεοδόσιος πρωτονοτάριος τής Μεγάλης Εκκλη
σίας, αλληλογραφίαν, ζητών ποικίλας καί δια
φόρους ειδήσεις περι τών πόλεων, τής γλώσσης. 
τής εκκλησίας καί τής καταστάσεως έν γένει τής 
Έλλαδος. αγνώστου τέως ούση; εις τούς Εύρω- 
παίους, εί; άς οί είρημένοι λόγιοι άπεκρίνοντο. 
Τάςπλείστας δέ τών αποκρίσεων αυτών ό Κρού
σιος έδημοσίευσεν ελληνιστί καί λατινιστί μετ’ 
επιστολών καί άλλων λογιών, συνοδεύσας ταύ- 
τκς μεθ’ ύπομ.νημάτων καί σχολίο/ν, έν βιβλίω. 
όπερ έξετυπώθη έν Βασιλεία τώ 1584 ύπό τήν 
επιγραφήν Τουρκογραικία. Τό βιβλίον τούτο κα
τέστησε γνωστήν εί; τους σοφούς τής Δύσεω: την 
καταστασιν τής Ελλάδος, τόν συνδεσυ.ον τής 
δημ,ώδους γλώσσης τών Ελλήνων πρός τήνάρ- 
χαίαν, καί άπεκαλυψεν, ώς γράφε: ό ιστορικός 
Ι1ΡΓΐ/Λ>εΓβ. οτι υπήρχε·/ ελληνικός λαός, καί Ά- 
θήναι διασώζουσαι τά ερείπια τής άρχαιότητος. 
Αύτός δ' ό Κρούσιος άποκρινόμενος εις έπιστολήν 
τού Θεοδοσίου Ζυγομαλά μ.ετά τήν ε'κδοσιν τής 
Τουρκογραικία; πεμφθείσαν, ής μέρη τινά ε'πέ- 
κρινεν ό Ζυγομαλά;, γράφει « Ά  δε περί τής 
Τουρκογραικία; μεμφη, ϊσθι πάσαν τήν βίβλον 
ταυτην πάσι τοίς έν Γερμανία πεπαιδευμένοι; 
μεγάλως άρεσαι. ' / Ι γ ΐ ' ω σ τ α  γ ά ρ  - τ ρ ό ν / ρ ο ί ’ η τ  
>)(>ί ·  γι'ι π 7 »· Γ ρ α ι κ ο ί » · ,  καί έγνωκότες έκ τών 
ύμετέρων γραμ.ματων συμπαθούμεν ύμ ΐν.,.κτλ .»

ΙΙερίεργος δέ θέλει φανή εις ήμάς τούς νεωτέρους 
μία τών έρωτήσεων τού Κρουσίου, έρωτήσαντος 
τόν Ζυγομαλάν έάν ύπάρχωσιν έτι αί πόλεις Ά- 
Οήναι,Θεσσαλονίκη, ’Ιωάννινα, Νίκαια. Εις ταύ- 
την δέ τήν έοώτησιν άπαντών ό Θ. Ζυγομ.αλάς έν 
άλλοις έκφέρει τήν εύχήν αΔώη δέ Θεός ποτε 
άνεσιν καί έλευθερίαν, τήν τε εις τό άρχαΐον ά- 
ποκατάστασιν». Ή  ευχή αΰτη ύπέρ ελεύθερα; 
άποκαταστάσεως τού Γένους είνε, έφ' όσον ήμεΐς 
γνωρίζομεν, ή πρώτη έν βιβλίω άναγεγραμμένη 
μετά τήν άλωσιν ').

Έξ έπιστολής τού Θεοδ. Ζυγομαλά δημοσι- 
ευθείσης έν τή Τουρκογραικίικ μανθάνομέν τινα 
περί τού (¿ίου τούτου καί τού πατρός του Ίω - 
αννου. 2) Παραλείποντες ενταύθα τά ; περί τού 
γένους καί τής παραγωγής τού έπωνύμ.ου είδή 
σεις, μή προτιθέμενοι νά γράψωμεν βιογραφίαν 
τών Ζυγομ.αλά, σημειοϋμεν μόνον οτι ό 'Ιωάννης 
Ζυγομκλάς ήτο ’Αργείος την καταγωγήν, έγεν- 
νήθη δ' έν Ναυπλίω περί τό 1498. ’Εντεύθεν 
δέ μετώκισεν εις Κωνσταντινούπολιν προσκλη
θείς ύπό τού πατριάρχου Ίοιάσαφ τώ 1555 ώς 
διδάσκαλος τής έλληνικής, o v â t r ô t ;  r ä t t  a r -  
τ ι ' f i t ί·.τ</ργο»Τος ά ι ά α σ κ ύ . Ι ο ν  άπενεμ.ήθη δ’ αυ
τοί έν Κωνσταντινουπόλει γενομένω καί ίερεϊ ίντ ι 
τό όφφίκιον τού ρήτορος τής Μεγάλης Εκκλη
σίας. Έδίδαςε δέ τήν έλληνικήν καί λατινικήν, 
ήν εί/εν έκμαθει διατρίψας επί τινα χρόνον έν 
1Ιαταυίω.

Υιός τού είρημένου Ίωάννου ύπήρξεν ό Θεο 
δόσιος Ζυγομαλάς, όστις έγεννήθη έν Ναυπλίω 
τώ  1544, μετά τού πατρός δέ αύτού μεταβάς 
εί; Κωνσταντινούπολιν έγένετο, άτε έλληνικής 
παιδείας καί ούτος κάτοχος, πρωτονοτάριος τής 
Μεγάλης ’Εκκλησίας έπί τού πατριάρχου Ίερε· 
μίου Β’, τού επιλεγομένου Τρανού, περί τό 1563. 
Έσταλη δέ τώ 1576 ύπό τού πατριάρχου τού-' 
του καί όις πατριαρχικός έξαρχος εις τήν Α να
τολήν καί τά ; νήσου; τού Αιγαίου. Τώ 1578 
ένυμφευθη τήν Ειρήνην Μοσχίνην έν Κωνσταν 
τινουπόλει

Άμφότεροι οί άνδρες ούτοι, θεράποντες τών 
γραμμάτων, μνημονεύονται καί ώς συγγραφείς 
διαφόρων πονημάτων. Καί ό μ.έν 'Ιωάννης Ζυγο
μαλά: άναφέρεται ό»; πονήσας Έγχειρίδιον γραμ 
ματικής. Σημειώσεις εις Δκμοσθένην, Επιγράμ
ματα τινα καί άλλα. μικρότερα ε'ργα, ύ δέ Ηεο- 
δόσιος Έκθεσιν περί έπισήμων πόλεων τής 
Έλλαδος καί μητροπόλεων, Περιοδείαν εις τό 
Αίγαιον, Ιίερί τού όρους Σινά καί τού Άθωνος,

1) Ό ρ α  έμ ή ν  μ ελ έ τη ν  π Δ α ν ιή λ  Φ ιλ ιπ π ίδ η ς  κ ι !  ή 
γ εω γ ρ α φ ία  α ύ το ϋ ' έν  Ε σ τ ία  άιριΟ. 4 7 7 , σ ελ . 1 3 1 . 1S 85 .

*) Κ . ΣάΟα, Ν εοελ. φ ιλο λ . Σ ελ  17(1 κ α ! 183 .
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’Ιστορίαν πολιτικήν Κωνσταντινουπόλεως άπό 
τού 1391 μέχρι 1578, ήτις έξεδόθη έν Τουρ
κογραικία, άνεδημοσιεύθη δέ ύπό Έμ. Βεκκέρου 
έν τή Συλλογή τών Βυζαντινών συγγραφέων τώ 
1849 μ.ετά τής Πατριαρχικής ιστορίας Κων
σταντινουπόλεως, ήν αύτό: έπίσης ε'πεμψε τώ 
Μαρτίνω Κρουσίω, θεωρουμένης δέ ιό; γεγραμ- 
μένης ύπό Μανουήλ Μαλαξού. Ό  θεοδ. Ζυγο
μαλά; έγραψεν έπίσης άποκρίσει; εις τάς έρω-ή- 
σεις τών έν Τυβίγγη, θεολόγων κατά κέλευσιν 
τού πατριάρχου Ίερεμ.ίου Β’, έπίσης δέ καί 
πολλάς έπιστολά: πρός τόν Κρούσιον, δΓ ών ά- 
πήντα εις τά έρωτήματα του.

Σημειωτέον δ' έτι ότι οί δυο ούτοι άνδρες δια- 
τελούντες έπί τού πατριάρχου Ίερεμ.ίου Β *) έν 
ύπουργήμασι τού πατριαρχείου,καί ώςλ.ογιώτεροι 
τών χρόνων συνετέλεσαν,ηγουμένου τού πατριάρ- 
χου τούτου εις τό νά άποκρούσωσι τά ; γενομένα.ς 
τότε προτάσεις τών Λουθηρανών πρός ένωσιν τώ· 
’Εκκλησιών,καί εις τό νά ύπερασπισθώσι τά δόγ
ματα τής ορθοδόξου 'Εκκλησίας, εύγενώ; καί έν
τεχνο);, καί ούχί έν πνεύματι θρησκοληψίας, ώ
στε νά διαρρήξωσι πάντα πρός του; έν Τυ
βίγγη καθηγητάς τής έλληνικής καί θεολόγου; 
δεσρ.όν. Έκ ταύτης δέ τ ή ; άφορμή; έγνώρισαν 
τόν Στέφανον Γερλαχιον άκόλουθον ιερέα Λου
θηρανόν τού έν Κωνσταντινουπόλει πρεσβευτού 
τού αύτοκράτορο: τής Γερμανίας Μαξιμιλιανού 
Β’ , διατρίψαντα εξ ε'τη έν Κωνσταντινουπόλει, 
καθώς καί τόν διαδεχθέντα τούτον Σαλομών 
Σβάϊγκερ, ον οί Έλληνες έκάλουν Σιωπικόν με- 
ταφρασαντες τό έπώνυμόν του. Διά τούτων δέ 
συνήψαν σχέσεις έπιστολογραφία; πρός τόν Μαρ
τίνον Κρούσιον (1575), ού ανωτέρω έμνήσθημεν, 
καί πρός άλλου: μεθ' ών ειχον άλληλογραφίαν 
ύπό έ’ποψιν μέν θρησκευτικήν συζητούντες τά περί 
δογμάτων τής Εκκλησίας, ύπό έ’ποψιν δέ φιλο 
λογικήν μεταδίδοντες αύτοΐς, ίδια δέ τώ Κρου
σίω, σημειώσεις περί Έλλαδος καί έλληνικής 
γλώσσης, άποστέλλοντε; δέ καί χειρόγραφα,άτι- 
να άντέγραφον καί έφ' οίς ήμείβοντο. Έκ τών 
άποσταλέντων δ’έργων εινε καί ή μ.νημ.ονευθείσα 
Πολιτική ιστορία τής Κωνσταντινουπόλεως έν 
τή αρχαία ελληνική, καί > Πατριαρχική ίστο 
ρια τού Μανουήλ Μαλαξού έν τή κοινή καί άλλα 
μικρότερα

Πάντα τ ’ άποσταλέντα έν τουτοις τώ Κρου- 
σίω καί Γερλαχίψ καί άλλοις δέν έδημοσιευ- 
θησαν. ΤΗτο δ' επιθυμία πάντων τών άσχο - 
λουαένων πεοί τήν ιστορίαν τής Έλλαδος πο
λιτικήν καί έκκλησιαστικην νά έγνώριζον, πλήν 
τών έν Τουρκογραικία καί άλλοις βιβλίο·.; δη- 
μοσιευθίντων καί τά λοιπά ε'ργα τού Ζυγομαλά

' )  Κ . Σ ά θ χ , Β ιογρχφ ιχόν σ χ εδ ία σ μ α  περί του π α -  
τρ ιάρχου Ί ερ εμ ίο υ  Β  .

καί δή τινα μ.νημονευόμ.ενα ύπό συγγραφέων ώί 
χειρόγραφα. Ό Δουκάγγιος έπί παραδείγμ.ατος 
πολλάς λέξεις παρέλαβε διά τό λεξικόν αύτού 
τού παρακμαζοντος ελληνισμού έκ τής Περιο
δείας εί; τό Αίγαιον τού Θεοδ. Ζυγομαλά, ήν 
εύρε χειρόγραφον έν τή  βιβλιοθήκη τού έκ Στρα
σβούργου Ulr. Obrecht. Ά λ λ ’ εκτοτε ήγνοείτο ή 
τύχη τού χειρογράφου, περιεμ,ένετο δέ ή εϋρε- 
σις καί ε'κδοσις αύτού τε καί άλλων έ'ργων καί 
έπιστολών τών είρημ,ένων λογιών.

Την κοινήν ταύτην έπιθυμ.ίαν έπλήρωσεν έν 
πολλοϊς ó κ. Αιμίλιος Λεγρανδ, ού τό όνομα 
άρίγνωτον παρ’ ήμϊν, διά τής έκδόσεως βιο- 
γραφικών σημειώσεων περί Ίωάννου Ζυγομαλά 
καί Θεοδοσίου Ζυγομαλά, καί διά τής δημ.ο- 
σιεύσεω; ανεκδότων φροντισμάτων καί έπιστο
λών αύτών έν βιβλίω έπιγραφομίνω Notice bio— 
gruphicjue sur Jean et Tbéodose Zygouialas par 
Emilie Legrand professeur ;ï Γ école des langues 
orientales. 1 8 8 9 .

Έν δηλώσει, ήν προτασει ό κ. Λεγράνδ τού 
ε'ργου του τούτου, άναφέρει ότι τό βιογραφικόν 
αύτό δοκίμιον, έν ώ συνέλεξεν έξ έκδεδομένων 
καί άνεκδότων πηγών πάν ό,τι άφεώρα τόν Ίω- 
αννην Ζυγομαλάν καί τόν υιόν του τόν Θεοδό
σιον, δέν θεωρεί ώς πλ.ήρη καί τελείαν μελέ
την, πολλών ε’τι ύπολ.ειπομένων πρός συμ.πλή- 
ρωσιν. Ούχ ήττον τό νέον τούτο ε'ργον τού κ. 
Λεγράνδ, ζηλωτού ένθερμου τής έλληνικής 
γλώσσης καί ιστορίας, προσθέτει νέαν πηγήν, 
προσιτήν παντί, εις τήν πολιτική/ καί έκκλη- 
σιαστικήν ιστορίαν τής Ελλάδος καί εις τήν 
ιστορίαν τών έπί Τουρκοκρατίας άκμασάντων 
έπιφανών άνδρών αύτής . Έν τω συγγράμ- 
μ.ατι τούτω σύν ταΐς βιογραφικαίς σημειώ- 
σεσιν ó κ. Λεγράνδ άναδημοσιεύει έν μετα
φράσει γαλλική τό δυσεύρετον ημερολόγιο·/ τού 
Λουθηρανού Στεφάνου Γερλαχίου έν ώ άφηγεί- 
τα ι τά τών ένεργειών του παρά τώ πατριάρχη, 
καί έν ώ  έκθέτει τάς μετά τού 1. Ζυγομαλά συν
εντεύξεις του ένδιατρίβων περί μικρά καί άσή- 
μαντα, μ.ή παραλιπών νά σημειώση τά τής 
τροφή; καί διαίτης τού Ίωάννου Ζυγομαλά, 
τά τής ένδυμασίας, τάς σχέσεις του μετά τού 
πατριάρχου, καί αύτήν έτι τήν συμπεριφοράν 
του καί τάς έριδας μετά τών τέκνων του, έκ
θετων πάντα ταύτχ μετ’ ειρωνείας καί δι' 
υφου: φιλοκατήγορου. Ο κ. Λεγράνδ εΰστόχως 
αναιρεί πολλάς τών κατηγοριών τούτων προερ- 
χομ-ένων έκ πνεύματος μισαλλοδοξίας

Ώς πρός δέ τόν θεοδ. Ζυγομαλάν δημοσιεύει 
περίεργον περιγραφήν τού γάμου τουτου γεγραμ.- 
μ.ένην ύπό τού έτίρου Λουθηρανού ίερέως τού 
Σαλομ.ών Σβάϊγκερ, τό αύτό ύφος καί γλιοσσαν 
καί τούτου μεταχειριζομενου εί; τήν περιγρα
φήν του οϊαν ό Γερλάχιος. Σημειωτέο·/ δ' έ ι-
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ταύθα έν παρόδω οτι ε’κ των δύο τούτων δημο
σιευμάτων, καί έκ σατύρας, την όποιαν εγρβε— 
ψεν ό Κερ/.υραΤος ’Αλέξανδρος Φόρτιος κατά τού 
Θεοδ. Ζυγομαλά, φαίνεται οτι ούτος καί ό 
πατήρ αύτού, όσον καί άν άπεικονίσθη έν πνεύ- 
ματι δυσμενεί ό βίος χυτών, δέν ή σαν άπηλ- 
λαγμέ νοι ελαττωριάτων τινών, άτινα εις τάς 
όψεις Λουθηρανών ιερέων έπροξένουν έντύπωσιν.

Έν παραρτήματι δε ό κ. Λεγράνδ δημοσι
εύει βίον του Σταυρακίου Μαλαξού ίεοέως καί 
σκευοφύλακος τής μητροπόλεως Ναυπλίου, γε- 
γραμμένον ύπό Θεοδ. Ζυγομαλά, ωσαύτως δη
μοσιεύει το ανωτέρω μνημονευθέν Δρομολόγιον 
τού Θεοδοσίου Ζυγομαλά, ές ού έχει τις ν’ άν
τληση ίκανάς περιέργους ειδήσεις περί διαφόρων 
τόπων. Επίσης ανεκδότους έπιστολάς τού Ιωάν. 
Ζυγομαλά προς τον σακελλάριον τής μητροπό- 
λεως Ζακύνθου (154!)), προς τόν Ιάκωβον Ά ν- 
δρέου πραιπόσιτον καί καγκελλάριον τής Με
γάλης Εκκλησίας (.1576), πρός τόν ιατρόν τού 
πατριαρχείου, καί πρός τόν Έρμόδωρον Λή
σταρχον. ’Επίσης επιστολήν τού Θεοδοσίου Ζυ- 
γομαλά πρός Στέφανον Γερλαχιον (1581) καί 
πρός Μάξιμον Μαργούνιον (1600).

Ωσαύτως δέ δημοσιεύει ανεκδότους έπιστο
λάς τού Γαβριήλ Σεβήρου (1579) τού Ίε-

ρέμίου μητροπολίτου Άδριανουπόλεως, τού Ίω- 
ασαφ Άργυροπούλου μητροπολίτου Θεσσαλο
νίκης, τού ’Αρσενίου επισκόπου Κορώνης, τού 
Μαργουνίου, τού Κρουσίου καί άλλων.

ΙΙλην τούτων δε είδικώς πραγματεύεται τά 
τού βίου τού Άνδρε ου Δαρμαρίου έξ Έπιδαύρου 
Λιμηράς, ενός τών δεασημοτέρων άντιγραφέων 
χειρογράφων κατακειμένων εις όλας τάς βιβλιο- 
θήκας τής Εύρώπης.

Τοιούτον εινε έν συντόμω τό υποκείμενον τής 
συγγραφής τού κ. Λεγρανδ. Διά τού έργου 
τούτου ε”χομεν ήδη πλήρη βιογραφίαν έκ γνω
στών καί άνεκδότων πηγών τού Ίωάννου Ζυ- 
γομαλά καί τού Θεοδοσίου σύν ταύτη δέ καί 
έτερα κείμενα άνίκδοτα. άτινα άποτελούοι 
σπουδαιοτάτην πηγήν τής ιστορίας τής ’Εκκλη
σίας καί τής καταστάσεως των γραμμάτων έπί 
έκατονταετηρίδος, έν ή αι πηγαί δέν είνε ά
φθονοι.

Τό σύγγραμμα τούτο τού κ Λεγράνδ άπο- 
τελεΐ μέρος τού Recueil de textes et de traduc
tions, όπερ έδημοσίευσεν ή Σχολή τών ομίλου - 
μένων ανατολικών γλωσσών έπί τή  ευκαιρία 
τού Η' διεθνούς συνεδοίου τών ανατολιστών έν 
Στοκόλμη τώ 1889.

Α .  Μ η λ ι α ι ά κ η ς .

Η  Ξ Α Ν Θ Η  Π Λ Ε Ξ Ι Δ Α
ΑΥΤΟΒΙΟΓΡΑΦΙΑ I

Είμαι ξανθή, ένα ωραίο ξανθό χρώμα, άν θέ
λετε ούτε πολύ ανοικτό, ούτε πολύ ζωηρό.ούτε πολύ 
κοκκινωπό, ούτε πολύ ξεπλυμένο. Μακρυα καί πυ
κνή. πρώτης ποιότητος, με μία λεςι (άν καί ή ψεύ- 
τικαις πλεξίδες δεν συνειθίζουν να ’παινεύονται )είμαι 
αλήθεια ’ περίφημη.

Μή σάς περάση από τόν νοΰν πώς θέλω να κά
μω ρ ε κ λ ά μ α  του αφεντικού μου! Καθε άλλο' καί 
τό όνομά του ολίγο μάς ενδιαφέρει, γ ι’ αύτό κ ’ εγώ 
αρχίζω την ιστορίαν μου χωρίς νά πολυαργοπορώ.

Ολη τήν ημέρα έμενα κρεμασμένη εις τό πα
ράθυρο τοΰ μαγαζιού, καί βέβαια ή τύχη μου ήταν 
νά τήν ζηλεύη κανείς, αφοϋ όσοι περνούσαν απ’ έ- 
κεί εστέκοντο μ’ ανοικτό στόμα καί έκαμάρωναν 
τήν εμμορφιά μου. — ’ς αυτόν τόν κόσμον καί ή 
ψεύτικαις πλεξίδαις έχουν τήν φιλοτιμία τους.

Πολλοί ήθελαν νά μ’ αγοράσουν. Τότε ό ά- 
φεντικός μου, ποϋ καθώς φαίνεται περίμενε νά κερ- 
δήση πολλά, ’ζητούσε μιά πολύ φουσκωμένη τιμή. 
Καί νά σάς ’πώ αύτό πολύ μ’ εσύγχιζε, νά κάμνουν 
καί γιά μένα παζάρι καθώς γιά τά ψεύτικα κατσα- 
ρά, ’ποϋ τά θεωρούσα δα κατώτερά μου.

Μιά μέρα. ένας κύριος ήλικιωμένος, αφοϋ πρώτα 
μέ καμάρωσε καλά καλά, ε μπήκε ς τό μαγαζί καί 
χωρίς καμώματα μ’ αγοραζει αμέσως. Καί ενώ ό 
άφεντικός απαλα άπαλα μ έβαζεν μέσ ς τό κουτί 
τον ακόυσα νά λίγη :

Τέλος πάντων τήν ξεφορτώθηκα! Πολύ τό 
φοβούμουν μή μοΰ μείνη ’ς τήν καμποϋρά μου .

Γιά νά είμαι ειλικρινής, αύτό μου έκαμε μεγάλη 
εντύπωσι, ενόμιζα πώς ¿γεννήθηκα γιά νά με βά
ζουν ’ς τό κεφάλι καί όχι εις ταίς καμπούραις. 
’Αλλά δεν είχα καί καιρό γιά σκέψεις, ό καϋμένος 
ό γεροντάκος με έκρατοΰσε σφικτά καί πηγαίνοντας 
’μουρμούριζε

— Πόσο θά χαρή ή Άννίτσα ! ούτε τό 'φαντά- 
τάσθηκε καν πώς θά τής αγόραζα πλεξίδα .
πρέπει νά τήν ίδή έξαφνα θά τήν βάλω ’ς
τό τραπέζι άπο κάτω άπό τήν πετσέτα της ! . . .

11 Άννίτσα ήτον ένα χαριτωμένο κορίτσι με γα
λανά μάτια καί κάτι κόκκινα κόκκινα χείλη, άλλα 
τί κρϊμ.α! τά ξανθά της μαλλιά ήταν κοντά, κοντά'
τής τά έκοψαν έπειτα άπό τόν τϋφο............... ’ Αχ !
με τί χαρα μέ ¿δέχθηκε ! . . .

Μ' έκάρφωνε 'ς τό έμμορφο της κεφάλι καί έκρε- 
μόμουν κάτω άπό τή λυγερή της μέση. Πώς μ' ε- 
φρόντιζε. πώς μ’ αγαποΰσεν ή Άννίτσα.

Μία μέρα. ή καλλίτερα ένα βράδυ, μ’ έστέλισε 
με άσπρα λουλούδια καί τρίαντοφυλλιαϊς κορδέλ- 
λαις καί με ¿κάρφωσε με μιά χαρά ! Καθώς εγλύ- 
στρησα ίπάνω εις τούς γυμνούς της ώμους, έκατά- 
λαβα οτι θά ¿πηγαίναμε ς τό χορό, καί δεν έγε- 
λάσθηκα.

Ημουν υπερήφανη γιατί τήν Άννίτσα όλοι τήν 
εκαμ-άρωναν.

“Εκαμα ομως καί τάς παρατηρήσεις μου: ολη τή 
βράδυ α εχόρευε μ’ ένα κάποιον Ζανή πολύ εμμορ-

Ή  ξανθή  π λ εξ ίδ α

Χ Ο Ρ ΙΚ Η  Τ Ο Ν  Α Λ Π ΕΟ Ν
K'sci» Κί>«7*

φον νέον, ό όποιος σε κάθε γϋρο ποϋ εκαμνε μαζί 
της έθαύμαζε τά μαλλιά της . . .

’Έξαφνα μάς σέρνει τήν Άννίτσα κ' εμένα ’ς ενο 
μακρινό -καί μοναχικό σαλόνι, καί άρχίζει να μιλά 
γρήγορα γρήγορα, νά λέγη πώς δεν είδε τίποτε ω
ραιότερου 'ς τόν κόσμον...................καί τραλαλα και
τραλαλό, μιά ποϋ άρχισε δεν τελείωνε πλειά.

ΤΙ Άννίτσα δέν φάνηκε νά εννόησε πώς αύτός ο 
ενθουσιασμός ήτον μάλλον για μένα παρα γ ι’ αυ
τήν. Έγώ δεν είμαι ζηλιάρα, καί έπειτα δέν εί'με- 
θα ένα αύτή κ’ εγώ;

’Έπειτα άπό ’λίγον καιρόν έπλεκαν μέσα ς τα 
σγουρά μου μαλλιά άνθη τής πορτοκαλλιας' ή Ά ν
νίτσα ϋπανδρεύετο μέ τόν Ζανή.

Τί γλυκά λόγια είπαν εκείνη τήν ήμερα ή Ά ν
νίτσα καί ό Ζανής ! καί πώς έπαιξα κ' έγώ τό μέ
ρος μου ! τί όρκους άλλαξαν καί τί φιλιά !

"Οταν έμδήκαν ’ς τήν νυφική κάμαρα, ο Ζανής

μοΰ ρίχνει μιά γλυκειά ματιά, μ' άρπαζει και με 
σφίγγει 'ς τά χείλη του τόσο δυνατά ποϋ ςεκαρ 
φώθηκα καί έμεινα 'ς τά χεριά του . . .  _

— Κυρία μέ άπατήσατε, ναι ! με απατήσατε, 
φωνάζει με θυμό. Καί αρχίζει νά λέγη πώς θά τήν 
χωρίση. ¿

Ζανή ακούσε μ.ε, γιατί σ αγαπω  ̂ τα Οικα
μου μαλλιά θά ξαναβγοΰν . . . έπειτα άπό τόν τϋφο
μοϋ έπεσαν . . .

— Δέν θέλω τίποτε ν’ άκούσω. κυρία .
Μ' αρπάζει με θυμό καί με πετά έξω άπό τό

παράθυρο. _ é . . . .
Έπεσα -επάνω 'ς τά μάρμαρα όπου καί ¿ξενύχτι

σα. Τό πρωί μιά κοντούλα άλλά καλοκαμωμένη κυ
ρία. ή οποία ομως άπ' άρχής δέν μοϋ άρεσε, με 
σπρώχνει μέ τήν άκρη τοΰ στιβαλιού της :

Μπά, τί ώραία πλεξίδα! ϊσα ίσα τό χρώμα 
τών μαλλιών μου. δεν θα τήν άφήσω νά πάη τοΰ
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-/-άκου. Έτσι λοιπόν ή τύχη μου έσμιξε με τήν τύχη 
αύτής τής κυρίας ή οποία ή τον μια θεατρίνα 'Ροζίνα.

Ή Ροζίνα μέ ανάγκασε εμένα ποΰ ήμουν τόσο 
άθώα, τόσο σεμνή, νά τήν ακολουθώ 'ς τό θέατρο, 
όπου ακόυσα πράγματα... πράγματα που μ' εκαμναν 
κΓ ανατρίχιαζα. “Επειτα μ·.ά μέρα μαθαίνω πώς ό 
Ζανής καί ή Άννίτσα ¿μάλωσαν καί εζοΰσαν χωρι
σμένοι. Καί τό χειρότερο βλέπω τόν Ζανή νά μή 
φεύγη άπό τό πλάι τής 'Ροζίνας καί νά τής κάνη 
ατελείωτα έρωτολογήματα.. . . Ά χ  ! Άννίτσα μου, 
Άννίτσα μου! Είχα άπόφασι νά τόν έκοικηθώ τόν 
άπιστον εκείνον.

Λέν φαντάζεσθε τί ήμπορεϊ νά κάμη μιά ψεύτι
κη πλεξίδα!

Νά τί έσοφίσθηκα : 'Ετοίμαζαν ϊσα ίσα εκειναις 
ταϊς ήμέραις ένα νέον δράμα καί άπ’ αύτό θ’ άπε- 
οασίζετο ή τύχη τής Ροζίνας. Ταϊς τρείς πρώταις 
πράξεις έπαιζε οϋτε καλά οίίτε κακά. αλλά 'ς τήν

φωνάζει.
Τό παιδί μου χάνεται ! Ξεπλύνονται ή άμαρ - 

τίαις μου !
Ιΐταν αλήθεια αμίμητη!
Ολοι τήν έσυγχαίροντο καί τής επρόλεγαν τήν 

¿πιτυχίαν της.
’Εγώ δέν έλεγα τίποτα, έφυλαττόμουν διά τό 

τέλος.
11 ήμέρα τής παραστάσεως έφΟασε" ό Ζανής κά

θεται εις τήν πλατείαν έτοιμος νά τήν χειροκροτήση-

καί νά τήν γεμίση άνθη. ή Ροζίνα περιμένει τήν 4ην 
πράξι μέ φοβερή άνυπομονησία. . . .Τέλος φθάνει ή 
στιγμή ποΰ άφίνει τήν σπαρακτική φωνή καί όρμά 
εξω σάν τρελλή.

Τότε καί εγώ μπαίνω 'ς τό χορό.
Με μιας πιάνομαι άπό τής άλυσίδαις του πολυε

λαίου . . . τό κεφάλι τής Ροζίνας παραδέρνει μέ 
απελπισία γιά νά μέ παρασϋρη . . . Κρατιέμαι σφι- 
κτά. καί ένώ μένω έτσι κρεμασμένη εκεί, όλοι σκά
ζουν 'ς τά γέλοια. Κρυφομιλοΰν, αστειεύονται καί τέ
λος γίνεται τέτοιο κακό. ποΰ άναγκαζονται να κλεί- 
σουν τήν σκηνή.

Ό Ζανής μένει λυπημένος καί άμίλητος.
Όσοι ήταν εις τά παρασκήνια τρέχουν ’ς τήν σκη

νή όπου ή ‘Ροζίνα εινε λιποθυμημένη.
Μπά. καλέ είνε ή ψεύτικη πλεξίδα μου. ή 

καΰμένη ή πλεξίδα μου. λέει μιά γλυκεία καί Λυπη
μένη φωνή άπό ένα κάθισμα τής πλατείας, ή φωνή 
τής Άννίτσας.

Οταν ¿σηκώθηκε νά φύγη ό Ζανής τρέχει κοντά

— "Ημουν σκληρός, άδικος . . . Άννίτσα! σ ά- 
γαπώ, σέ λατρεύω, συγχώρησε με ! ........................

Πολύς καιρός ¿πέρασε άπό τότε- ό Ζανής καί ή 
Άννίτσα ζοϋν ευτυχισμένοι καί έχουν πολλά παιδιά.

"Αν ¿ρωτάτε, και γιά μένα. μ’ έχουν μεσ’ 'ς τή 
σάλα ¿πάνω σ'.ένα κόκκινο μαξιλλάρι στριφωμένο 
με χρυσό σειρήτι καί σκεπασμένο μ’ ένα γυαλί.

Είμαι γρηά, πολύ γρηά τώρα' καί όμως τό λέγω 
με υπερηφάνεια, δέν έχω οϋτε μια άσπρη τρίχα !

εΐιιί ,-//ν ó i r i M a p . Λ  Δ.

Ξ Α Σ Τ Ε Ρ Ι Α
“Ο ταν ίι Ν ύχτα, Α γέννητη  ηητέοα.
Σκεπάιΐι,ι μκ τά  μ ιιύρά  τη ς  φτερά 
Β ουνά κα ί κ ά μ π ο υ ς  κα ί λα γκά δ ια  πέρα 
Και π ο λ ιτ ί 'ία ις  κ α ί δάάη κ α ί βουνά,
ΚΓ όταν προβάλουν τ 'ο υ ρ α ν ο ύ  τ ' Λάτέρια. 
Κ ι' ύ  Γ αλαξίας, ά ά ίιμ ι ήληΟινό,
Φ εύγω κ ' εγώ  Α π' τ ' Α νθρώ πινα  λημ έρ ια  
Καί τα ξ ιδ εύω  μέιΓ 'ς  τόν ο ύρανά !

Φ εύγει ίι ψυχή μου, V τό ν  αιθέρα β γα ίνε ι, 
Έ κ ε ί π ο ύ  ά νθρ ω πο ς Από τά  γη  
Την τ α π ε ιν ι ί ,  τ η ν  κακομ ο ιρ ια ιίμ ένιι.
Δέν τά  δυνιίΟ ηκε π ο τέ  νά  'ά γη .
Έ κ ε ί π ο ύ  άά  Οελε ί ι  ψ υ χ ή  ν ά  μ ε ίνη .
ΙΙού κράτος ι ίπ '  τ ά  γη  μας δ έν π έρ να .
Πού βαά ιλεύε ι π ά ν το τ ε  γα λ ή νη  
Καί ζη  μόνο τό  φώ ς π α ντο τε ινά .

Κ' οί λογιάμοί μου γλήγοροι π ετο ύ ν ΐ"  
Β λέπω  χ ιλ ιά δ ες  ή λ ιο υ ς  φω τερούς,
Κ’ οί λογιιΐμο ί 'ς  το ύ ς  ήλ ιο υς  ά ταμ ατούνε. 
Καί ζώ  <ΐέ. μ ιά  ά τ ιγ μ ιί χ ίλ ιο υ ς  κα ιρούς.
Κι’ α π ' Γιιία β λέπ ο υν  τ η ς  ψτυχης τ ίι μ ά τ ια . 

’Α πά  τ ί ι  λάμ ψ ι α ύ τ ί ιν  τ ί ι  μοναχή,
Θ αυμάζω π ώ ς  δέ γ ίν ε τ α ι κομμάτια .
ΊΙ Α νθρώ πινη  μου. ίι δόλια  μου ψυχή

Καί δλέ.πω κόδμους π ο ύ  π ο τέ  δ έν  είδα. 
ΚόΟμους π ο ΰ  φώ ς το ύ ς  φ έγγε ι γαλανό ,
Κι' ά λλους π ο ύ  μ έ μ ία ν ά π ε ιρ η ν  ελ π ίδ α  
Γ εμ ίζε ι κό κκ ινο  τό ν  ουρανό.
Καί π ά λ ι 'ς  ά λλο υς  δοξαάμένους τό π ο υ ς . 
Β λέπω  καί π ο λ ιτ ε ία ις  Αάτροφτεραίς,
ΚΓ ά γγ ελ ικ ά  π λαά μ ένο υς το ύ ς  α νθρ ώ πο υς , 
ΙΙού ζοϋν μέιία  ’ς  Λ τέλειω τα ις  χαρα ίς.

K u N H T A N T IN O i Μ α ΝΟΣ.

Ό τα ν μ ιά  'μέρα ίι ώρα μου Οημάνη, 
Ό τα ν  γ ιά  μ ένα  παύΟ η ά  ταραχ ιί, 
Ό τα ν  τό  ιίω μα  φΟάάη ’ς  τό λ ιμ ά ν ι, 
Καί μ ε ίν ε ι τό τε ελεύθερη  ίι ψ υχή . 
Ε λπ ίζω , Ν ύχτα, ά γ έ ν νη τη  μητέρα , 
ΙΙώς Οά γνωρίόι·) φώ ς άληΟινό,
ΙΙώς π ά λ ι Οά μ έ  φέρης έ κ ε ί π έρα ,

'Σ  τό ν  ούρανό.
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Σ Η Μ Ε Ι Ω Σ Ε Ι Σ

Α Ν Α Α Ε Κ Τ Α
Τρίις Μαβονιιά.Ιηι. Ε ίνε  άπο ό εδειγμ ενο ν, ό τ ι ε ν  τα ίς  

νήσο ις οί άνθρω πο ι ζώ σ ι περ ισσότερα  έ τ η , πλεΓ στα 8έ 
π α ρ α δ ε ίγμ α τα  ύπ άρ χ ο υσ ι θ α υ μ α σ τ ή ; μ χ κ ρ ο β ιό τη το :. 
Έ κ τ ω ν  νή σ ω ν  τ ώ ν  Κ υκλά δω ν ή  ’Α μ ο ρ γό ; φ α ίν ε τ α ι ότι 
έχ ε ι τ α  π ρ ω τ ε ία  έ ν  τ ή  μ α κ ρ ο β ιό τη τ ι τ ώ ν  κ α το ίκ ω ν  τ η ; ,  
ο ίτ ιν ε ; δέν άπ ο θνή σκο υσ ιν  ή  ό τα ν  ύπ ερ β ώ σ ι τό 1 Οθστόν 
έτος τ ή ;  ή λ ικ ία ;  τ ω ν .  Έ κ ε ί  σ π ά ν ιο ν  γ εγο νό ; ε ιν ε  ή  κ η 
δεία νέου ή  π α ιδ ιο ύ . Γ1ληροφ·.ρούμεθα ό τ ι έν  τ ή  ν ή σ ω  
τ α ύ τ η ,  ό πο υ π ο τ έ  δ έν  ένθυμ ο ϋμ εθα  ό τ ι έ ν έσ κ η ψ εν  ε π ι
δ η μ ία  τ ι ; ,  ζώ σ ι π λ ή ρ ε ις  σ ω μ α τ ικ ώ ν  κ α ί π ν ε υ μ α τ ικ ώ ν  

.. ?.·.„ ..I...—— λ'/-..,»- ν ι ί ι '  η\ .ν τα ι&ΐϊ-ΐνόΐΑενα

κ α ι εν  ο υ τω  ρ χ υ υ τ χ τ ω  γ  »,(/■?   - π  —- —ι
π ο ν , α ν τ λ ώ ν  ϋδωρ έ κ  το ΰ  φρέατος κ α ί  πρόθυμος ε ις  
π ά σ α ν  ερ γα σ ία ν  σ ύμ φ ω να  μέ τ α ;  8υ / ά μ ε ι; το υ . Ό  έ
τερο ; Μ αθο υσά λα ; ο νο μ ά ζετα ι Μ α τθ α ίο ; Χ ιω τ ίν η ς , ά γ ε ι 
η λ ικ ία ν  125 έ τ ώ ν  κ α ί βόσκω ν τό π ο ιμ ν ώ ν  :ο υ  ά νά  τ ά ;  
κ ο ιλ ά δ α ; ε ίν ε  κ α ί α ύ τό ; τό  αντικείμενο·/ τ ή ;  π ε ρ ιερ γ ε ία ;

υ νο μ α ςε το  .» ιαρ ια  ι  λπααλ« ,  wivhj^ ,  — . ------. ,— ,
-η ; μ έχ ρ ι τ ή ;  τ ε λ ε υ τ α ία ;  ή μ έ ρ α ; το ΰ  θ α νά το υ  τ η ς . Τ ή ν  
κ η δ ε ία ν  τ ή ;  Μ αβοι-σά.Ιαιναα ηκουλούθν ,σα ν μ έχρ ι τοΰ 
τά φ ο υ  κ α ί οί α νω τέρ ω  δύο γ έρ ο ντες έκ  . . . σ υ να δ ελ φ ι-  
κοΰ καθήκοντος. Τ α ΰ τ α  κ α τ ά  τ ή ν  « ’Ε φ η μ ερ ίδ α » .

Άνθρωποι χα'ι yvra. ΙΙρό τ ρ ιε τ ία ;  ό κ  Λ χ δ ε α π ο χ ώ 
ρ η σ α ; τ ή ;  υπ η ρ εσ ία ς  έκ  το ϋ  Υ π ο υ ρ γ ε ίο υ  τ ώ ν  Ε ξ ω 
τ ερ ικ ώ ν  τ ή ;  Γ ερ μ α ν ία ; έ ώ ρ τ α ζ ε ιή ν  έβοομηκονταετηρ ίοα  
ϊύ τ ο ΰ  έν  μ έσω  τ ώ ν  α π έρ α ν τω ν  π α ρ ά  τόν Ι’ή νο ν  αμ .πε- 
λ ώ ν ω ν  το υ . Έ ν  τ ώ  π ρ ό ; αύτό ν σ υ γ χ α ρ η τη ρ ίω  το ΰ  Β ίσ  
μ αρκ  ά να γ ινώ σ κ ο ν τα ι κ α ί τ ά  εξή ς : « Σ 5 ;  ζ η λ ε ύ ω  δ ιά  
τ ή ν  π ε ρ ιτ τ ή ν  δ ύσ ιν  το ΰ  βίου έκ λ ο γ ή ν  τ ώ ν  α σ χο λ ιώ ν

ιο  ονειρον τ η ;  ν εα ρ α ; μου ηΛ ίκια-, η .ν  —
εντό ; το ΰ  κ ή π ο υ  μ ου μ έ  τό κ λ α δ ευτή ρ ω ν  ε ί ;  τ ή ν  χ ε ίρα  
κ α ί νά  έρ γά ζω μ α ι α μ έρ ιμ νο ; » . Κ α τό π ιν  τ ή ;  άπ ο χ ω ρ ή - 
σ ε ω ; ε ί ;  Φ ριδριξρούην έχομε·/ πο λλο ύς λό γ ο υ ; να  π ι -  
σ τεύ ω μ εν  ό τ ι μ ετά  τ ή ν  π ρ α γ μ ά τω σ ιν  το ΰ  ονείρου του 
ό π ρ ώ η ν  α ρ χ ικ α γ γ ελ ά ρ ιο ; δέν δ ιά γε ι β ίον εύδα ίμ ο να , 
κ λ ίνο μ εν  δέ ν α  π α ρ α δ εχ θ ώ μ εν  ότι μ ά λ λ ο ν  κ α τά  θεω ρ ίαν 
η το  ζ η λ ω τ ή ;  το ΰ  Κ ιγ κ ιν νά το υ  κ α ί το ϋ  Λ ιο χ λη τ ια νο ΰ . 
Ό  ίο ω ;  ό μ ω : το ΰ  Π ά π α  πρ ό ; τόν φ υτ ικ ό ν  κόσμον δέν

έ ξ α ν τ λ ε ϊτ α ι ε ί ;  έ κ χ ύ σ ε ι ;  π λ α τ ω ν ικ ά ; .  Μ ε τ ά τ ό έ τ ο ;  1870 , 
έ π ί ΙΙίου Θ ', οί έκ τ ε τα μ ένο ι κ ή π ο ι ιο ΰ  Β α τ ικ α ν ο ύ  ώ -  
ρ α ίσθη σα ν  άφοΰ ή σ α ν  το ϋ  λο ιπ ο ΰ  ά π η γο ρ ευμ ένο ι ε ί ;  
τ ο υ ;  Π ά π α ; ο ί π έρ ιξ  τ ή ;  ’Ρ ώ μ η ; τερ πνο ί π ερ ίπα το ι-  
ά λ λ ά  έ π ί το ϋ  σημ ερ ινοϋ Π ά π α  οί ώ ρ α ισ μ ο ί έφ θασ αν  ε ί ;  
τό καταχόρυφον. Τ ή ν  έα ρ ίνή ν  αύρ α ν  ά ρ ω μ α τ ίζο υσ ι τά  
ε κ λ ε κ τ ό τ α τ α  τ ώ ν  άνθ έω ν όσα  π α ν τα χ ό θ ε ν  π ε ρ ισ υ λ λ έγ ε ι 
ό φ ιλ α ν θ ή ; Λ έω ν  I Γ '. Σ υνεπ λ ή ρ ω σ ε  δέ τ ά ;  π ερ ί τ ή ν  
άνθοκομ ία/  γ ν ώ σ ε ις  τ ή ς  ν εα ρ ά ; η λ ικ ία ς  δ ιά  τ ή ;  μ ελ έ 
τ η ;  ε ιδ ικ ώ ν  σ υ γ γ ρ α μ μ ά τω ν , ε ί ;  βαθμόν το ιο ΰτο ν , ώ στε 
ο ί έμ πειρ ό τα το ι άνθοκόμοι το ΰ  Β α τ ικ α νο ύ  σ υ χ νά  ερ ω -  
τώ σ ι τ ή ν  γ ν ώ μ η ν  το υ . Λέ/ π ερ ιο ρ ίζο ντα ι δε μόνον ε ι ;  
τ ή ν  α νθοκομ ίαν α ί γ ν ώ σ ε ις  κ α ί α ί μ έρ ιμ να ι το ΰ  Π ά π α . 
Πρό ο λ ίγ ω ν  έ τ ώ ν  έφ υ τεύ θ η  κ α τ ά  τ α ;  ο δ η γ ία ; αύτοΰ 
ά μ π ε λ ώ ν , ό οπο ίο ; θά  έυραβεύετο  ώ ς  π .-ότυπον κ α λ λ ιέρ 
γ ε ια ;  α μ π έλο υ , α ν  δ ιη γ ω ν ίζ ε το  ε ί ;  Ικ θ εσ ιν  γ εω ρ γ ικ ή ν , 
ίΐρ ό  δ ιε τ ία ; ή ρ χ ισ εν  ή  π α ρ α γ ω γ ή  σ τα φ υ λ ώ ν  λ ευ κ ώ ν  
κ α ί έρυθρών ε ύ χ υ μ ο τά τω ν , τ α ;  ό π ο ια ; α π ο σ τέλ λ ε ι 8ώ - 
ρον ε ί ;  δ ιαφόρου; θ ρ η σ κ ε υ τ ικ ά ; κ ο ινό τη τα ;·  ό τα ν  α ί κ ά 
λ υ κ ες  τ ή ;  άμ π έλο υ ά ν α π τ ύ σ σ ω ν τ α ι υπέρυθρο :, κ α ί ή  
■πάχνη το ΰ  ’Α π ρ ιλ ίο υ  μ ε τ α β ά λ λ ε ι α υ τ ο ύ ; ε ι ;  ά δ ά μ α ν -  
τ α ; )  ό Π ά π α ; μ ε τα β α ίν ε ι κ α τ ά  τ ά ;  π ρ ώ τ α ; ώ ρ α ; τ ή ;  
π ο ω ία ; κ α ί α ν α π α ύ ε ι έ π ’ α υ τώ ν  τ ά  ο μ μ α τα  α··απολών 
π ιθ α ν ώ ς  τ ή ν  άυ ,π ελο ν  το ΰ  Ε υα γ γ ελ ίο υ .
ΊΙ ΙΙεαιρίχη r  ου Α·ι rtov. Ε ίνε  π λ έο ν  ά ν α μ φ ι σ β ή τ η -

.'j/x τ«ς α νύ π α ρ κ το ; ο π τα σ ία , α λ λ α  γ υ νη  
γ υ ν α ίκ ε ς  α ί ύμ νη θε ίσ α ι κ α ί ά π ο θεω θε ίσα ι ύπ ό  · ώ ν  κ α τά  
κ α ιρ ο ύ ; π ο ιη τ ώ ν . Ε ί ;  άρθρον τ ι  περ ί τ ώ ν  ερ ώ τω ν  το ΰ  
Δ ά ντο υ  εσ χ ά τω ς  δημ οσ ιευθέν έν  τ ή  Itüvue ilu  E iim iU tí 
ό Ε . Τ ό δ  δ ιά  μ α κ ρ ώ ν  έ ξ ισ το ρ ε ί τ ά  π ερ ί τ ώ ν  σ χ έσ εω ν 
το ΰ  ύμ νη το ΰ  κ α ί τ ή ς  ύμ νη θε ίσ η ς . Ό  Δ ά ν τ η ;  ή το  μ ε ι-  
ρ άκ ιο ν ε ννέα  μ ό λ ις  έ τ ώ ν , ό τε  τό π ρ ώ το ν  σ υ ν ή ν τη σ ε  τ ή ν  
Β εα τρ ίκη ν  κ α τ ά  τ ιν α  εαρ ινή/  εο ρ τήν ε ί ;  το ΰ  π α τρ ό ;

χ α ιρ έ τ ισ ε ν  ε κ ε ίν η  κ α ί ό χ α ιρ ε τ ισ μ ό ; τ η ς ,  ό άπΛ οΰ; χ α ι
ρ ετ ισ μ ό ; τ η ς ,  ανύψωσε·/ α ύ τό ν  ε ί ;  τ ή ν  ύ π ερ τά τη ν  ε ύ -  

α ιμ ο ν ία ν . Ά μ έ σ ω ς  δέ τό  α ίσ θ η μ ά  τ ο υ  τόσον ισχυρ ό ν 
α τ έ σ τ η ,  ώ σ τε  έ π ί  τ ιν α  χρόνον β α ρ έω ; ή σ θ έ ν η σ ε ν .Έ π ί 
τυι όλόκλτιρα έκ ρ υπ τε  μ ε τ ά  δ ε ιλ ία ς  τό προσφ ιλές μυ-
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σ τικο ν  εν  τ ή  χά ρ ο ι?  το υ  ε ψ χ λ λ ε  το ν  έρ ω τα , υμ νε ί 
έ κ ε ίν η ν , ά λ λ ά  δέν τ η ν  ώ νό μ α ζεν . ΙΙροσεπο ιείτο  ικ ά λ ι-

κ λα υ σ εν  ώ ;  π α ιδ ίο ν . Ό  Δ ά ν τ η ;  ή το  ο λ ιγ α ρ κ ή ; ε ϊ ;  τόν 
έρ ω τά  το υ . ό λ ιγαρ / .ή ί, δ ιό τ ι ή ννά ε ι ΐ’σ ω ;  ό τ ι δέν  ή το  
δυνατό/ υά  π ρ α γ μ χ τω θ ή  έν  τ φ .γ η ι 'ν ω  κάσμω  το ιοΰτον 
ένθεο·/ α ίσ θ η μ α , δ ιότι ή ννό ει ότι ίσα  ίσα  π ρ α γμ α το ύμ ε- 
νον θά  έξ εμ η δ εν ίζ ετο . Έ ζ ή τ ε ι  ά π ό  τ ή ν  Β εα τρ ίκ η ν  ο ύ- 
δέν  ά λ λο  ή  α νο χ ή ν  τ ή ;  α γ ά π η ;  το υ . Δ ιά  το ΰτο  δ έν 
έπ α υσ ε  ν ά  τ ή ν  α γ α π ά  κ α ί δέν έδυσθύμ ησε κ α ν  όταν
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ε κ ε ίν η  ύπανδρ εύθη  εύ γ ε νή  Φ λω ρ εντ ινό ν, τον Σ ίμ ω να  
3έ Β άρδη . Ο ύδ’ ένα  σ τ ίχ ο ν  έγ ρ α ψ εν  αναφερόμ ενον εις 
τ ή ν  υπ α νδ ρ ε ία ν  τ η ς  κ α ί ό τα ν  α π έθ α νεν  6 π α τή ρ  τη ς  
απηύΟ υνε προς α υ τ ή ν  σ τ ίχο υς π α ρ α μ υθ η τ ικ ο ύς . Ή  θ λ ι-  
■1/ις τ ή ς  απ ο ρ φα ν ισθ ε ίση ς Β εα τρ ίκη ς  η το  το σ α ύ τη , ώ στε 
η  ύ γ ε ία  χ ύ τη ς  έβ λά β η  έπ α ισ θ η τώ ς*  σ υ μ π ά σ χ ω ν  δε ή -  
σθένη σε κ α ί ό Δ ά ν τη ς  ό στις  κ α τ ά  τ ά ς  π α ρ α ισ θ ή σ ε ις  τοΰ 
π υρ ετο ύ  προεΐδεν ώ ς  έν  δ ρ ά μ α τ ι τ'ον θ ά να το ν  εκ ε ίν η ς . 
Κ α ί α λ η θ ώ ς  ή  Β εα τρ ίκ η  α π έθ α νε  μ ε τ ’ ο λ ίγο ν  έν  η λ ικ ία  
ε ϊκο σ ιτεσσ άρ ω ν έ τώ ν . ά λ λ 'ή  μορφή τ η ς  ά ν έζη σ ε  κ α ί θά 
ζή σ η  αθ ά να το ς  ε ις  τ ά  α θ ά να τ α  έ π η  ά τ ιν α  έ νέπ νευσ εν .

/ / ίη ά υ σ μ ές  χιην&ν. Κ α τά  τ ιν α  ά π ο γρ α φ ή ν . ή τ ις  
Β εβαίω ς μόνον κ α τά  π ρ ο σ έγ γ ιτ ιν  δ ύ να τα ι ν ά  λο γ ισ θή  
ώ ς  ά κ ρ ιδ ή ς , ύπ άρ χ ο υσ ι κ α θ ’ ά π α σ α ν  τ ή ν  ύφ ή λ ιο ν  200 
εκα το μ μ ύρ ια  κερασφόρα ζ ώ α , 4 5 0  εκα το μ μ ύρ ια  πρό
β α τα , 10 0  εκα το μ μ ύρ ια  χοίροι κ α ί 6 0  εκατο μ μ ύρ ια  
ίπ π ο ι. Τ ά  περ ισσότερα  κ α τ ’ α ν α λ ο γ ία ν  πρόβατα  έχει 
ή  Α υσ τρ α λ ία , τ ά  περ ισσότερα  κερασφόρα ή  Βορειαμερι- 
κ α ν ικ ή  Σ υ μ π ο λ ιτ ε ία , τούς περισσοτέρους ίπ π ο υ ς  ή  Ί ’ ω σ- 
σ ία  κ α ί τούς περισσοτέρους χοίρους ή  Γ ερ μ αν ία .

ίΜατωπχα'ι Άμιριχανίοίζ. Έ ν  τ ή  π ό λ ε ι Β λο ύμ ι-  
κ τ ω ν  τ ή ς  Β ο ρ ε ια να το λ ικ ή ς  π ο λ ιτ ε ία ς  Μ ιοσουρί σ υνέσ τη  
άπό  τ ίνο ς Π λ α τω ν ικ ό ς  σ ύλλο γο ς , Ρ 1ι ιΙο -Ε 1υΙ>, εν  ώ  δ ε- 
κ τα ί γ ίν ο ν τ α ι ώ ς  μ έ λ η  μόνον γ υ ν α ίκ ε ς , κ α ί ο ύχ ί π \ ε ίο -  
νες το ΰ  αρ ιθμού τ ώ ν  Μ ουσώ ν. Ν υν  δ σύλλογος ούτος 
ά π ο τ ελ ε ίτα ι έκ  τεσσάρ ω ν δ εσ π ο ιν ίδ ω ν  κ α ί τρ ιώ ν  κυρ ιώ ν . 
Ε π ιτ ρ έ π ε τ α ι όμως κ α ί ε ις  άνδρας ν ’ ά να γ ινώ σ κ ω σ ι 
π ρ α γ μ α τ ε ία ς  - ε ρ ί  Π λά τω νο ς κ α ί ν ά  π α ρ ίσ τα ν τα ι ώ ς 
άκρ ο ατα ί ε ις  τ ά ς  σ υ ζ η τή σ ε ις . Κ α τ ’ έτο ς τ ή ν  έβδόμην 
Θ α ρ γη λ ιώ νο ς (ή ς  α ν τ ίσ το ιχ ο ν  Οεωροΰσι τ ή ν  2 6 )7  Ν οεμ
βρ ίου ,) έπ έτε ιο ν  τ ή ς  γ εν νή σ ε ι,ις  τοΰ μ εγ ά λ ο υ  φ ιλοσόφου, 
π α ν η γ υ ρ ίζ ε τ α ι δ ι’ αρ χ α ϊκο ύ  σ υμ ποσ ίου οή  ε ις  τ η ν  γη ν  
κάθοδος το ΰ  Π λ ά τω νο ς» . Κ α τά  τ ή ν  τ ε λ ε υ τ α ία ν  το ια ύ -  
τ η ν  έορτήν έξεφ ώ νη σ ε τόν π α νη γ υ ρ ικ ό ν  λό γο ν δ ιδά-

—  Έ ν  τ ή  Berliner P h ilo lo g is c h e  W o c h e n sc h r if t  
δ κ α θ η γ η τ ή ς  κ . Κ S it t l  κ ρ ίν ε ι λ ία ν  εύφ ή μ ω ς τό κ α τά

Σημειώυεις

έννο ια ς ' κ α ί δή  ό μ έν  Σ ω κρ ά τη ς  τ ή ς  σ ο φ ία :, ό Π αυσα
ν ία ς  τ ή ς  έ γ κ ρ α τ ε ία ς , δ Φαιδρός τή ς  κ α λλ ο νή ς , δ Ά ρ ι 
σ το φ άνη ς τή ε  ε ύ π ρ επ ε ία ς . Το α νά γνω σ μ α  σ υνεκ ίνη σ ε  
μ έχρ ι δακρύω ν τά ς  Γ Ιλα τω ν ιζο ύσα ς κυρ ία ς .

Χ Ρ Ο Ν Ι Κ Α
Φ ιλ ο λ ο γ ικ ά .  11 εν  Λ ε ιψ ίμ  Ία βλο νό β σκειο ς ετα ιρ ία  

ώ ρ ισ εν  εν. τή ς  ισ τορ ία ς τ ή ς  π ο λ ιτ ικ ή ς  ο ικο νο μ ία ς τδ 
εξή ς θ έμ α  το ΰ  Ία β λο νο β σκε ίο υ  ά γώ νο ς  δ 'ά  τ ό ε τ ο ;1 8 9 Ι :  
Έ κ θ ε σ ις  τ ώ ν  α ρ χ α ίω ν  ε λ λ η ν ικ ώ ν  ε τα ιρ ιώ ν  κ α ί θ ιάσ ω ν 
έ π ί τ ή  β ά σ ε ι τ ώ ν  π α ρ ά  το ίς  ά ρ χ α ίο ις  σ υγ γ ρ α φ εϋ σ ι κ α ί 
έν  έπ ιγ ρ α φ α ίς  μ α ρ τυρ ιώ ν . Τ ό γ έρ α ; το ΰ  α γώ νο ς  ε ίνα ι 
χ ιλ ίω ν  μ αρκώ ν.

— Έ ν  Μ α γ ε ν τ ία  κ χ ί έν  Στρασβούργο, θ ά  έορτασθή 
κ α τα  τό ένεστός έτο ς ή  4 5 θ σ τ ή  επ έτε ιο ς  τ ή ς  εύρεσεως 
τ ή ς  τυπ ο γρ α φ ία ς .

— Έ ν  τ ή  τ ε λ ε υ τ α ίμ  σ υνεδρ ιάσει τ ή ς  έν  Π αρισίοις 
Α κ α δ η μ ία ς  τ ώ ν  έπ ιγ ρ α φ ώ ν  κ α ί τ ή ς  φ ιλο λ ο γ ία ς  δ Γ ά λ 
λο ς α ιγ υπ τ ιο λ ό γο ς  Ά μ ε λ ιν ώ  ύπ έβ α λ ε ν  ά να κο ίνω σ ιν  
π ερ ί σπο υδα ιό τατο υ  τ ινό ς ευρ ή μ ατο ς , μ έγ α  έπ ιχέο ντο ς 
φ ώ ς  ε ις  τ ή ν  ε κ κ λ η σ ια σ τ ικ ή ν  ισ το ρ ία ν . Ε ίνα ι δέ τοΰτο 
χειρόγραφον ε ις  κ ο π τ ικ ή ν  γ λ ώ σ σ α ν , αναφερόμενον εις 
τ ά  κ α τα  τ ή ν  εν  Έ φ εσ ω  ο ικ ο υμ εν ικ ή ν  σύνοδον, ή τ ις  χ χ -  

τ εδ ίκ α σ ε  τόν Ν εστόριον κ α ί καθιέρωσε τ ή ν  λ α τρ ε ία ν  τή ς  
Π α να γ ία ς . Τό χειρόγραφον μ ετεφ ρ άσ θη  προδήλω ς έ '  
τή ς  ε λ λ η ν ικ ή ς , π ε ρ ιέχ ε ι δε έκθ εσ ιν  τ ώ ν  τρ α ξ εω ν  τοΰ 
αρχ ιμ ανδρ ίτου Β ίκ τω ρ ο ς, άπ ο στα λέντο ς πα ρ ά  το ΰ  π α -  
τρ ιά ρ χ ιυ  ’Α λεξάνδρειά ς Κ υρ ίλλο υ  ε ί ;  Κ ω νσ τα ντ ινο ό - 
πο λ ιν  πρός τόν αύτοκράτορα Θεοδόσιον τόν Β '. κ α ί α ν α 
κο ινώ σ ε ις  το ΰ  Κ υρ ίλλο υ  πρός τόν ά π ε σ τα λ μ έ ιο ν  α ύτο ΰ  
π ερ ί τ ώ ν  έ ν  Έ φ έ σ ω  γενο μ ένω ν .

τή ς  έρ α σμ ική ς προφοράς β ιβ λ ίο ν  το ΰ  κ . θ ε ο δ . Ι Ι α π κ -  
δη μ ητρ ακο πο ύλο υ

- Δ ι ’ έν α ν τ ίτ υ π ο ν  το ΰ  δράματος το ΰ  Σ α ιξσπήοου 
“ Α ί ευ τρ ά π ελ ο ι γ υ να ίκ ε ς  τοΰ Ο ύίνδσω ρ» σ π α ν ιω τ ά τ η ς  
έκδόσεως γενο μ ένη ς τ ώ  1 6 0 2  κ α ί τή ς  δποίας μόνον 
τέσσ αρ α  α ν τ ίτ υ π α  ύπ ελ ε ίφ θ η σ χ ν , έπ λη ρ ώ θ η σ α ν  ύπό 
π α λ χ ιο π ώ λ ο υ  έν  Λ ονδ ίνω  3 8 5  λ ίρ α ι σ τερ λ ίνα ι.

— Έ ν  8Ιΐ'αΙΓ<ιι·ά-ι·ιι-Ανοιι τ ή  ιδ ια ιτ έρ α  π α τρ ίδ ι τοΰ 
Σ α ιξσπ ήρ ο υ έω ρ τά σ θη  τ ή ν  12 )24  Α π ρ ιλ ίο υ  ή  3 2 6  έ -  
π έ τε ιο ς  τ ή ς  γ εν νή σ εω ς  αύτο ΰ .

Κ α λ λ ιτ ε χ ν ε χ ίά  Έ ν  Β έρ νη  έκηρ ύχθη  κ α τά  τ ή ν  πρώ - 
τ η ν  το ΰ  μ ηνό ς το ύτο υ  ή  έναρξις εθ ν ική ς κ α λ λ ιτ ε χ ν ικ ή ς  
έκθέσεω ς. τ ή ς  π ρ ώ τ η ; έν  Ε λ β ε τ ία  γ ινό μ ενη ς . Μ έγα 
μέρος τ ώ ν  δ ιά  τή·> έκθεο ιν  το ύ τω ν  ά π α ιτο υ μ ένω ν  δα 
π α ν ώ ν  κ α τ έβ α λ ε  τό ομοσπονδιακόν τα μ ε ίο ν , έζετέθη σα ν  
δ ' έν α ύ τ ή  τ ά  έρ γα  5 0 0  ζω γ ρ ά φ ω ν  κ α ί γ λ υ π τ ώ ν .

— Ή γο ρ άσ θη  ύπό  το ΰ  έν  Ά μ β έ ρ σ η  μ ουσείου π ίν α ξ  
το ΰ  'Ρ ο ΰβ εν ς . ά π ε ιχ ο ν ίζω ν  τέσσαρας κ ε φ α λ ά ; α ίθ ιό π ω ν  
Ό  π ίν α ξ  ούτος θ εω ρ ε ίτα ι ώ ς  έν  τ ώ ν  τ ε λ ε ιο τ ά τω ν  έργω ν 
το ΰ  δ ιά ση μ ο υ ζω γρ άφ ο υ .

Θ ε α τ ρ ικ ά . Ό  Β έρ δ η ; δ ιέψ ευσ ε  τ ή ν  ε ίδ η σ ιν  ότι ά -  
σ χ ο λ ε ίτα ι νΰν  έν  Μ ιλ ά νω  π ερ ί τ ή ν  σύνθεσ ιν  νέου μ ελο 
δράματος το ΰ  'Ρ ω μ α ίο υ  κ α ί 'Ι ο υ λ ιέ τ τ η ς , το ΰ  δποιου τό 
κ ε ίμ ενο ν  λη φ θέν  έκ  το ΰ  Σ α ικσ πη ρ ε ίο υ  δράματος έγρ α ψ εν  
δ Β ό ϊτο .

Α Ι  Ε Ι Κ Ο Ν Ε Ι
. ίω ρ ιχ>\ τ ω ν  “ Ι . ίτ ε ι . , ν .  Ε ίκ ώ ν  Κ έν ιχ , το ΰτο  έχουσα 

τό  χ α ρ α κ τη ρ ισ τ ικ ό ν  ό τ ι π α ρ ισ τά  τύ π ο ν  χ ω ρ ικ ή ς  εν  όλη  
τ ή ν  π ρ κ γ μ κ τ ικ ό τ η τ ι .  χο-δρόν, ά χ α ρ ιν , ή κ ισ τ α  εράσμ ιον, 
π ο λ ύ  δέ διάφορον το ΰ  έξ ιδ α ν ικ ευμ ένο υ  τ ύπ ο υ  το ΰ  Δ έ -  
φρεγερ κ α ί ά λ λ ω ν  τ ή ς  σ χο λή ς  αύτο ύ  ζω γρ ά φ ω ν .

Ε  Δ  0  Κ ’  Ε  Κ  Ε I
ΈπιφύΛαξιη. — Κ α ί τ ί  σοΰ ε ίπ ε  δ γ ια τρ ό ς γ ια  τό 

σ το μ ά χ ι σου ; — Ν ά  μ ή ν  π ίν ω  ροΰμ ι, ν α  μ ή ν  π ίν ω  κο- 
ν ιά κ , ν ά  μ ή ν  π ίν ω  μ π ύ ρ α .. .  — Μ ήτε ρακ ί β έβα ια  .. .  — 
"Οχ αδ ελφ έ , δέν το ΰ  ε ίπ α  τ ίπ ο τ ε  γ ιά  ρ α κ ί, γ ια τ ί  φοβή
θ η κ α  μ ή  μου τό  κ ό ψ η  κ ι '  α ύτό .

Μααζίι ι/ ί-Ιω ν. — Π άει δ καιρός π ο ΰ  ή  α γ α π η  τρέλ- 
λ α ιν ε  κόσμο — Τ ί λ έ ς , χ ρ ισ τ ια ν έ , δέν β λ έπ ε ις  κάθε ’μέρα 
πόσοι ’π α ν τρ εύ ο ντα ι!

Παιόιχ'η Ύΐιραμνθία. — Γ ια τ ί ε ίσ α ι τόσο χαρού
μ ενος. Μ ίμ η ; — Μ ’έδειρε ή  μ α μ ά .— Κ αί χ α ίρ εσ α ι γ ι ’ 
αύτό  ; — Ν α ι, γ ια τ ί  τόρα θα π ά η  ν ά  μοΰ φ έρη  γλυκό

Τ Ρ Ε Ι Σ  Γ Ν ί ί Μ Α Ι  Κ Α 0  Ε Β Δ Ο Μ Α Δ Α
Ε ύκολώ τερα  κ ρ ύ π τε τα ι ή  σοφ ία  δέκα σ οφώ ν παρά 

ένός μωροΰ ή  μ ω ρ ία .
*

θ ά  έγράφοντο  ά λ ιγώ τερ χ  κ α κ ά  β ιβ λ ία  ά ν  ά ν ε γ ιν ώ -  
σκοντο περ ισσότερα  κ α λά .

*
II  άπόλ.αυσ ις έ π ιτ ε ίν ε ι  τ ή ν  ε π ιθ υ μ ία ν  ό πω ς τό α λ 

μυρόν ύδωρ τ ή ν  δ ίψ α ν .

Μ Ι Α  Σ Υ Μ Β Ο Υ Λ Η  Κ Α Θ '  Ε Β Δ Ο Μ Α Δ Α
Τά νωπά Ίτβ·η π ιε ζ ά μ ε ν α  μ ε τα ξ ύ  τ ώ ν  φ ύ λ λ ω ν  β ι

βλ ίο υ  κ α ί τόν χ ά ρ τ η ν  ρ υπ α ίνο υσ ι κ α ί τ ή ν  ζω η ρ ό τη τα  
τώ ν  χ ρ ω μ ά τω ν  τ ω ν  χ ά νο υσ ιν . 'Α π ο φ εύ γ ετ ε  κα ί τ ά  δύο 
τ α ύ τ α  δ ιά  τή ς  έπ ισ τρ ώ σ εω ς ¿ λ ίγ ο υ  Βάμβακος κ α ί ούχ ί 
ύπ ερ β ο λ ική ς π ιέ σ ε ω ; τοΰ Β ιβλίου. Μ ετά  π έ ν τ ε  ή μ ερ α , 
-ά  ά νθ η  ε ι , ε  έ ν τ ε λ ώ ; ξη ρ α  κ α ί όμως εΰχροα .
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